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R [EEdedas] EeA L
FIJ?}J,ETE#&%P"@%@/W.H
— Wi R PGR AR (W ETHESmEE] —

FA R IR
1 @i

[FEPMEE] (X, 19 7 N VRSt o PEC IS L7z, GBS L SRR E W
LT BHIFEFEETH L, T LT, TNCIEEHEEDORYEH 5 2 &#ﬂ%ﬂfwéo

B4 11d 1855 (ai#5) 4FFlo [#35@iE] (2B1F 2 [HREE] DEE
Thbo [HEIFWFE] OFZEHIZZO L) ICHEFEOEH, ZHIH
Vg LRERA, TOREOEFIZLAELL W) 3ODERKIC
THER SN T2, BEOMD [HEHEFE] THEbILTW 2 PERE R 750
R CH D ®1 [EEEE

) B O 8RS

[#mE] THARANOEHFBFIZORVEDL Y D LD, FRIH
R S HARGEC X 2 ERE A T L 72 [ETHILEEE] 13, HARICBI) 2 T
T BHAEHAC A < Fitil L 72 B E L L CHs N A,

EXIME (2017) D7D OFREE LTz b & RICRFM IR XEE OB CTHE IS
NTOLRWVILD [H3GHFE] 2 @ARH Lz 1 2 L T2ud, 19 i EoMES 5 48
e & OBIRO AT OFER, MEOMPIEEFEE QRN EFEOMEE O b LD TH
52 ENVHIB L 72,

ZO/METIE. ZoRt o [#YEEE] % 5 T 19 il b E o sEEE AT M IC B
2 MAKBR A S 02 Ly BT, [WEETHESLERE] DA DMEB & ORIRAMT o 72 4R
DNBEERFFET Do € L THRIZIS, T I THD) BRHIED B\ O OAFBERY 7 I IC Z 52
Mz %

1 VRS E IR E S DD 1 D TH L HIMNEZMEFHOTRIZH > 725, ZOREENE
fEOBEEIL 7 T a yEIIBE SN,



M8 % DRFEFEBED IS, DA BRI RE L 252 272012, HEORIH
PREFEEOMAKBBRO BN LT 2 H 5P COWLNIZT 5,

BEVIHELZL o THLVIAMES NIz E WA L TERV BES T EITEZ LR
0. Lad, BcBW T LI LIRIZ20FEEES B L T WO NZE 2SRRI A
BZONTWwD, LrL, €9 ThaIcE L, [FHEBEE] OBRBOMIIBU KRR
L1O0RF5 %ML CnbERLIENTED, 2, [FEREE] OFIT. HEA»—
HT 20857, NESLTEROE TS [#385E] DALOEESBEE I 5 VI L LA
LTWwbIEIZk 2,

[ 5B OISV TR, F ISR (1997, 2001, 2002). 26 5L (2004, 2007, 2015)
RN H 5. T 9 b, EETHEIEE] oS- 1860 (TIE1) FFTICHZZd o
ELTIE, HAE RN XA A B SO R o> 1855 (B 5) EFID b DL, /N—3— PR
U FEE (The Harvard-Yenching Library) #® 1860 (&2 10) 4EFID b DD 2 DH3 ¢
FI SN T Wz,

C D2 S 22 7% o 72 KK F B INEF R OMIZZN S L) & 6 474w L 10
FE4) R 1849 GEX29) FEICHENbDTH D, B (BH) & FEXORGIHRTIEE
DTV DA, PP [~ 4 H S (~ L ORER A, [FE3EE] cmLo) ]
EHD ., MBI 2EXLOFIRD [HELEE] Thbd, BOMEDOBENSEZEZTH, B
RNz EL D [FHEEFE] TholobMESIND, F 7o, KIRFHE EH 21
1860 (8 10) 4EFIDRLD% E O bR S N7z,

[#IEFE] OO 3 oD L [WMETHEIEE] OMEL KL TWRICE L oiud
RKIDOBYTHL, FEBIURXOEEDLIIF LI EN 2 DEZOF F/RL72I10#
EF. TNODPTRTCELED NP DOELTH 572089 PIEIAHTH %,

1860 (& 10) 4FF) [FEHelzE] OKRRKFRADBRIZ BT 2 RATCE DFRI1d [MEA AR ]
TH DA, N—N— FRFEATIE [MELER] o LICHFEOmSY, [THEE] 2N FETiL s
NTBY, EOELOES L IZERIPRL D, BZ O L KRRRFEEADHIOR Y T, N—
IN— R REFEADERDOR Y &V o 72BRICHEDTH A 6

Dif%.1849 (B 29) fFEFlo [#E3emEE] % B4 1855 (B 5) FHIB L 181860 (i
B10) FHo [#xEE] 222 [R5 EAR] [l 10 4] LR,



FriER [P0 B & M EREIEEE S E O R (HEN) 167

F1 1860 FX CICHIRSh7- [FEXKEE] #R—E
TltT4E 4 BEDFR g &4 FTAE
1849 (i ¥:29) 4 | [FEX MR R (K EE) B L BB [ i

20
1855 (i 5) 4 | [#EdeiaR] HEYCGH fafSEpE |9 FAL K2 B A (7 B SO
B AR
JRCER B R EET
1860 (i #:10) 4= | [HE5imaR] HEYLIM AR EIDNE B
TE AR
T3 S

1860 CFED | PiATHssama) (i | | CRE | AkmEn s
L TRAR NG TN

KBRS e O %)
N

g%

22 [EFZERE] 29.0E T 2PEVMHAEEFTEROMREREFR
Friho [FEIWFE] BRI, RICEARMIZEND K912, B0 1843 GE 23) o
Ao S n R0 [EYSEIMRE] L5 TR EN TV 5. KEADS L7307
FEREFTHDFFIIANE (1997) TLHNA SN TV D, [HEETHIGEFE] OJEARLGH U7/
H (1962) & [IAARBILBIZ LY [F#IE MRS &) BHROBRE HBORTEV 7225,
:ﬂu%ARTmmﬁ%ﬁa%%mwf~A@:$K%Ltﬁﬁﬁ%f\E%&@Wﬁ%
Bl LI3ELHOERTH L] EABRTWED, ZIUIFRWZREGIZED CHITISE X 7%
vmWﬁ%L%%ﬁjkWﬁ%Lﬁj——ﬁéwiWiJﬁ%kﬁj——wwﬁ%wfﬁn
FEEEICL SEHIEICD TS RM SN D,
[FEHEFE] OBEAR L HESFERIT, FLRFELCTD, JMHoTFELSoTL Iy
FTICHEDNEZ->TWh, LA L., BEXHO—F. B EOFEN, —#oNEOEHE
EZ T RE 5 FEARITINE AR E D TES N HIRE RD 2 LS TE b,
[HEYLMRE] B 10 SEAITRE S AER T EME L L CE B2 i & v ) HETES R
TBY., WFEAEOLBEIEDE .
EHOHHI LB [FESBHMRE] 205 [FEIEFE] RS 10 F41CFE 2 hEEES
HEM OMABIROMNE 2 KR TIUIK 2 D L H 127 %,
CNLED [#EFERE] OFH. B WEZ K% D /R e R L 723555428 F 138 5l
ENTWEA, ZZTEERZONREYKE 10FERAETTLT S,

ZSWH%ﬁﬁJWﬁtwﬁ%
19 Al omETIE [F#EEEFE] L) RLIh S [RLEBEFRE] 2 E0EL R OEFEOER
%ﬁﬁ%éhfwto%®W§@WE-%ﬁ(%%>KW@%ﬂtﬁﬂSﬁ@mmKlof
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1843 (EYE23) F FE(IE THELBAMEE) L&

B oEFEZ

1849 (EYE29) fF  [HEREIHE] BYeA (ORIROKHR)
B oEFEZ

1855 (iits) 4 [HERmR] RBSEAR (CRIALKFH)
B oEFEZ I

1860 (#10) 4  [#Egmah] BB 10EAR (KRRY:, ~N—r3— FRFK)

X2 [FEXEBRAHE »5 [FEXEE) RE 10 ERICESREFZER OMABIROBIRE

MBI ENTE D, 2 [HEFS] OBITIZHBUEA T STV, 1830 FRI2IE T T
W ENTZb DD H 5722 EDAETTTAY V VEHEH I 2TV - w2V X -7 4)
7 5 X (Samuel Wells Williams, HE4# =) ORdz@LTHLN TV, 3 HEFH
il OEOFEREIH 2\ IR L —EOREFAEEFIE LI L 720 TH A ) 1

[FLEF] OHEOGEREICECHZEL TALRY Tk, [FEEE] ORFOFEE
ARSI Ao Nz it E v, Lo L, [FEE oBONEL S OITHET
5 FETH 4 RO [FHEYEEE] R OFEEONEOMME L TEibbd 2 Lidaho
oL EFRIIMET Ho TIUIKRD L) RHIWTIZL 50

(#3585 RylosEE L TRLEHFR] HOFREOH NZITITERX

EVI ST
FE L B, FiUE. THE ATk o8 ) & H m;{i’;ﬁ
A IS IS 2 IR 2 0% %@z?iii%aatwv 3gHI Lo BT %”“.
TR SN TV 0IH L, MEESE] MoFHE D PEEERY . & —ee2t |

B A RAEAORHORFRRLL ) 2EHOA Lo Tl E T B3 HEER

HZETHDo BIAIXH3IR L REFFEHEA] 1 oBITi. ]

2 Hunter (1882) (&7~ Va1 DL CTrEFeE & CHIEL S AMFATE SN T2 Z & &R Twn
LR, ZD L) HBEROBFIA SN TRV,
3 Williams (1837) &, "HEIADEEOEREDFGRL > TV L DML R205, ol [FIEH
SR L7 2‘0)-}-)1/ b HVFEOFEEE E P EN TV EDEMO TRPITT 22 L
TWwhe A4 ) T LAREKEANTHLH., "EFHICHD RG], T4 D5, ‘the devilish language’ ®
LI HFHE RNV P NVEOEREIIZEDNLTE S, ZEPEAORE A5 SRR D
HNThs" LA ZRR, Pl T2,

$ - &b, Downing (1838) % Hunter (1882) ®ftikiz L, HEEAZ T2 “R" S hTwn
b TR, HOWBLAEIAD [FR] LI, BZEIZEHO W 0/AFd H -7, Hunter
12 &R, #EE AL Red-haired devils — 3 %b 6, [FIEF] [FLER] —LIFEIN 7,
4 - (2009) BHXORR E A U RS L E-EE TH 425, EMWICR S, KXOEEIC [#
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[k F;’é;ﬁh [7K] V259 % oils rice. areca. water DEFEDFEENET TREN T 5,
Zozw, b L EES] oRRXoERE G TN INAEE [FxmiE] okt
HZ) T, TR BREELL P OETILDRALEETT LI LU EE LD, L
L. COMERIHEEEZHRD 5133 CTH Y, [#HELEE] RINOFEEZEOMEENRH 2 TED
L9 R BHOBEWTEZERIRUI R o 72 1T E DT,

Fro. WEOE TS, [HEREFE] XYY V#E () OB RERZ—mFI 21X, [HL
LHFFZHEM]) ARSI [ savvy. 522) ] [ Y #0 (all same. [ L) ] [HFELER (no
cando. TE%WV)] OX ) RFEM—%&F T, [FEBHE] OBE—MEE L TW5,

EHICERE, UTOHTHRRL@EY, [HEHEEFE] OKXMONEOHIIEHHIZE 5T
D7) ORI T 5 2 EATE . HBAFOER LK - T 5285, [FEHEEFE] 2
SR 5 OB TR S N TV 2 DI T % EEOEFFO I IED W THEff S
N7ZEROENENELDH D, 9 LEERICBW T, [EEBEE] ONEO RO
LT MRLEHFH] He e T XS LEEZDIIRZ LV,

24 BOHE

% DFFESHBOLEIELHIC, b EOHE RIS LTH o

¥, HBOE < OREICBVTERLES [FEDR) TE) Lo [EHOMRIZEY
BRFIUE] Lo 72T ) X ZEHOMEO 701 ERIE <

RO E I, B 13RS [al. $23%EE [23b] O XS I LTRT. SEIC
LT, FEEROMH (M) [E] T M8 —— [#esemias) . [HomE) Bk,
[430575) R 5 EA, [HETHRMAE] — 4B LC [H1al [ 23] Ok )@Y,

BRI CEINLENRL IO E AL Z EIIMEAZ LD L) TEIRXE) TRV,
ZOHED 1213, H21TR L7z 4 20FBEFII T L 4 OFER) RSB & U oM 12
WHTRLTBY, TOMETHZ LI LRELTH LD, TIIFHFUR BRI —FH L %
WEW) T EIHD, ThbE, 1 OOMOTICHEBROEAPHE,NLTNDE Z L HILL,
1 OO XBIDPBEHOMIc DIz TEPNTVDLEI L L H D, Ladb, FEHEM THEDHEK
SNBEE, TOEA., B EMOBRDIRE S D LIRS v, TOZ EAVEICRIE L
%% D [WEET#SERE] ©, Bl2E [#EEEFE] &5 FAD 1 OOMONEE [KXH
Parents ¢ Father] (J& 13a) T 525 f@RIEZN% 2 DDOWIZ4F T [ 5Bk Parents] [

GHEBET] EVIHINEIMZ SN TWD, FEIZESIC, WH - RIS SRz DoCEEi o T4
£ OS] L LTHHENTWE, BEFEIIBWTEREOELTO [F] OFIMTL 2O HEICL -
THENTWEDOTH LD, [FHEHHEES] ONEZZOFEFREN TS,
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Father| (3 5a) &L CTwb, ZOLI) RBIEAR LB, Lierso T, 2 200FFERO
BIfRa £ 2 5 L SITIIMITIE A (L BB, XFZ0b DI L o THEL 2 1UE % 5 2w,
DUF O TRT N, OO TIZZ% <. . XBIEEORTH B, 2727, &

LICEEM EXBIOXF S, £72, BHEWGREEIZBIT2CERLLT LR TEI 2w L
DEL B Y . FEARLPIORENER S 208 T Lid#T Sz v, FEeTo kil EoC
TN DI L VI LS5 53 5 o

F 7. FEA. BN ZO|EIEAE KR 5. FERFHRIS, NEPEEIS, 2wl 13iZ—
HTDHARMEIBITONTND e Dd D, Fl2IE, [FEIMEE] 5 EROFHE
12B W C [t Prussian blue) &) HH I Fr‘ﬁ’é*ﬁ (apm) | & [EpEHE] o 2 200 (£
NZh42a, 57a) ICBEITHN TS, SICHE) BELH D, MAEOEELEDD 2L
LI LVOT, BRI 2B T NTHEICER S 2 L12T %,

RIS, EFEOWEAM L RBIORITLIEIXNT 22 L2 k). BlzIE, shoemaker &
V) F72% shoe-maker % shoe maker @ & HIZFLS N TV TH, §RTHA—DbDERZT,
(MESUE 20N -& 1S Sy R R /R [BRTHE S ERR] (SRR O D, WEHEE
L ORI CTE R B b— FEHEEOFERMETIILIE Lciﬁ%ﬁﬂlﬁ@ﬁ@%ﬁ“x

HEEC. KHIL XD ICEBRADH 2D TH 5,

3 [EXERME] £&
[FEYElRR] AT OWREFEEFEOR S L B L2 [FEL@AMER] &P SR 2160 %,

31 ON—b - b—Lk& [FEXBRKE

[HEmHMERR] B I3seEm Ao/ v— b - b —24 (Robert Thom. FEAM) 257~ >
%D 1843 (EIE23) FICHM L RLFEFBETH 5, EFEDOHELX L Chinese and
English Vocabulary, Part First Th 5,

Bridgman (1847) Z51H &N T3 The Glasgow Chronicle fROFHFIZ L UE, b—24

5 & NEDORIRIIZRTH 5o [HEIEFE] E 5 EARZFNHUL. [ 5CEE Parents i Father ] (13a)
DIENIC T3, 47 Axe, naill (92a) O L) IZEPNZMODH L, IhHIZBWTIE, 1 20MIZ22o0
55 & FRE O ——D ST B &Ei% F7o0 B Physician, doctor] (15b). [#%
Pewter or tin] (20a) ® &9 ZRHICBWTIHERE 1FEICH L CRFES 2FEIREN TS, T2 TIEZ
) L7-BM R NEOMIE 5. H—(bL k>, Tabb, ERRDO42DDM %, [2H: Parents| [
Father| [# Axe] [#] Nail] [[EG Physician] [[E5E Doctor] [#5 Pewter| [#5 Tin] &\ 8 fHl>IH
HeELTH)
6 IHHOEM L, £ < os. FREOHEIEHOLLIHVOEN TS Z LICRNT 5, AR5
\F7- [##E Prussian blue ] @ﬁ?ﬁ =MD 2 RO 2 T Z 0B D 2 L12 Xk b,
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1807 FEIC /T AT —DARIEFT Nz FF TR, TE, XAALT, AF T T TH
W7o tR, 1834 4F, 26D & XIZHENZED . BORET A2 Lid o7 FEFEOFREIS
LHT. HHEORBIZE, £, HIRA M > CHEOSHE. CEOEBIITBAA . A
DRI B T E W) Bnd s 1843 1213 [HES @AM » BB THR L. AR
SH A (1842 GEIE22) 4E) 2% o CHAN/: 5 —I. M. EF. sk, b
0 St ——1 Tt A4 ZBEAG L 72e 1840 4 DL Z SR O HE 3 REH L. 20T % 72
W B AT 1844 4F 12 128 3 0 S EIFA AT Ay S U725, 2E BT D 7012 30 F T L 72,
B, Ak, WO, SRR, FCTE S P L B A T, W), %X
), GHOL S, BRAE, FHL 2OVl Eh—ALENAD I EOTEH
LD TS D b — 1D MEORRTH > 72

CORBOBIES NS b — AOKE, WL, BICRADEY . 2 OEEEL S R
ENTW5b,

w
(N}

[FEZERE] RIIDEREL TO [FEXFEFAHE]
Yol MR IXEE L 0" D 2 EIC, ML E FLISEH L Twiz ey
. T7Zbb, ‘Canton English’ TI2Hl»> TIb B REXEHHAWELH R L7-OIMEN
BHETHD, B B LR E, A0 FENPORARLE DB S, AL [
z e - #o#) | (la~18b) & [HHHEE] (19a ~40b) &9 2 DOHGFIZS
FENTWE, WITNDZONFIIFERE KT HETH 5,
FEREICETONEBE TEEHRAEM] & THWOEE] #4bETH 1,100 1. &5
WHIEOH BTG % Abw TR 240 - TH b 75 ﬁ@ﬁﬂﬁﬁﬁt@—iﬂﬁ%ﬂzbfw”b
b9 A5—FI2I1E, HARFETETZ. E2ICRKERGL S 9] [H2I1F. ,\J [~y K]
[72AF) T TR T7— 7] Twe ] H20 L9 2B TEEOMELIETHNT
WA EWHLE—HEDFHEDOIZ, FHHEXFOKREYMHEICED L Z LIZTE RV,
FEESRRNTAE X 55, 20 EOHE X OMIZ L o THER SN TS, FMIZID 5
AL SCHNE. RERERBL. WIS 2 EEERI. TORFOWETIIL—PEFERIL, &
EREORRDE DIFEFICHEICE—L ) 3o0FEHE,P LML, 721, BFOHEHA

i P AN
& B W
o i

=111} p=f11
oH O

Jﬁl

7 ‘Canton English (ZJEH D ¥ Y ¥ HFEIIxTT 2 HEADOMFRCTH O . F < £ Lindsay and Giitzlaff (1833)
WZEERDSE S Williams (1836) Downing (1838) (21ZZ DfFFHCHI/RA S % ‘Canton English’ %
FIRGUL TIATREEE | 1020, EBRBAETIEZO LI ICHRENE D, BEEOPEREICBZ5LFD X
)RR R, b L&)of ELTH T oz, [3EE] kb")ESﬁ 1319 WAdaTfIcid F
CERLTWaRPohbThD (HiF (2018)) AL TIXZD I L 2 HIEIC L iREEZ B 72012 )L
HIEEE | &) RRIEOFGEE % #1F T ‘Canton English’ & &I L 72,

8 N —AIIJLBIT "TEEER T OETRLIITRT [IEF] 12Lo72" LFAL TV, U2 TH
M (1997) &, T2 [IEE] 3£ [HEhERSE] LESWaseviiireds] 2L, [T1EEF)
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TIT 7 €T R L B FRDTb o THRAMGICER D1 DX 5.

[FESE RG] ONEIEBE S CIERWIZ -2 HFIC L > TMBICEfF SN b ok
BEbhsd,

boltd, BINDH Y. SFEXHO—EAEES [EHRE] o TREFEX (Mask
DI HHET) ] POMLENT VDL T L 2NH (1997) ML TV, [IEEF®RZE] |
1810 (3B 15) FIEANZHFEANDO OO EROFEHETH ), FHEOEHZITIH
EDRREHBEHHHEDO AW TH L (£ (2006))0 [IEFHRE] IITEHO MO S
NTWEH, 209 b [FEIEAME] L) 3FITORWDIE 1834 (B 14) Fob 7
JTHhH (F (2006). # (2013)),

BAEMICE, [HEOEFE] © 290 ~ 3a (2T 5 NS Lo TIEE#RE]
—Fo2la~24b 25MENT VS, NEEHRE] & [HEREBRAMGE] ONEEZ KL T
Hb e [EFEEAMRS] < NESRE] OIS - 2 EH. —o . *5EoET
FARTH— [ (BhATE))] [BilE BFATE))] RE—DE»NTWw5IENIE,
KOMEEREL 72 2 DAL E R > TWB T TH D, Lk, FIHTOEFTIZER L L
THRAROFRIZ L 5,

FAE 4 BT R 4y HR LR R = R AR VR =8 last year on your father’s birthday and

your son’s marriage, I did not wish you joy! FEAETALERT T was certainly very

rude! (30a)
FCEF R B 9 A 2 BE IS P S 2 R my friend! you are a clever and
useful man! why don’t you go abroad, and look out for something to do? (31a)

H1 0Bl [FEAE] ZFE% < [HEREMRT] 2B THT SN2 D TH D, )
20610 [F] FEXO [# )] OBRETH 5,

:@iit%ﬁT%mﬂ#%Wﬁﬁﬂ%hTwé:&iﬂfjm%JH¢IE D E
Th). L7zhioT, [HEEBAME] 2 EOREFEEORETHL 2 LITIIED ) A
&wo%LT\%ﬁ%iﬂwﬂﬁ%@ﬁ%®%hﬂbfm?kw5ﬁﬁi®%ﬁ%WE%%

L (EEER 220035 [BHE] ERRTORZYETHA ) ] LT wb, Ll b—
LIIBER DB DBRIZIED? LT “To the Reader & #H9 %3 Cld ‘the Peking or Court dialect’ D383
Lo/ IS LT 5, b— 205k L NHOIERKT 2 M BB OFIEL 2 W7 S 5120E b —
ADOBEX LR ER IS L A RIS T I L ARRRA L LR 2005% 48 TH L0005
Nz, WHIZX R, B0 TH [[TMILRGE] OBHEPFLEL TS 259,

IHfEMEE LCd. P—2RELEOSR LS 3RS [IEFRE] 2HwCBh, 2212 [5E4E]
HEFNTWEW)IZTELHVED, Ll TO L) REROTFHEIZMS N TV,
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] 13 o, Do [FEEEFE] RYOFEEF ST S@MPINIHEHMTH S,

B, LN R LY [HEEEHMERE] (2B 23EFEo X, ARREFEOT £
ZIIEALFATHE A LOEFNE LT, I FEALDBA/NCFETEEHROLN TV, &
UL N = AP EZDO IO X PN E 725728\ T ETlE %R, FEEFOAMBITH TS
FLRE 2 5 K LT OB Z BT 72 DL AbN D, RXHFICIHA SN EREORFMEHCER
BATICBI 2L (2b,y 3a) BILUBKICELN/ZE LBV TETRTOLHIZKLT
LN TEY BN BT 2 LIHD/NLFERLPEFEDOIEF D S OEBN LR TH 5
CEDHEFETH S

3.3 [FEFEAMEE] OFFM L FHE

[yl MERE] ONFICHE L TEEDORW BB 2 5h 5,

ZO 121, FAFEBEEHFL L URREREEAET LV L ThbL, UL, FFILE
FHETHY NS, P—LOMANRES, MEBZBEICKEL TnLEn) ZETHb,
b= AE, EFEHFOIHI L) UREFHAL T, BEDPHENCHEAANL LT 2R TR
WEAMHFE L. A2 OHILERAH) ELTwh, TR IAKICBEA TN L0, [EE
BEM] o 4em (18a~ 18b) #fli-o CHIFS N, [RHEKH] THT Y [FiELk
AR TIT] THDOLLZ—EOXHTH 5. WO 72T 25 HTIUIIKROHE) TH S,
Zhud [EEREAMR] CIX120RLTIERL. SCXHEEFNLEHOBEHOZE
NHLBI RN LEEA L ENT VD, GART EDDIIHITRLTICEZ TR,

Listen to me! In trading, you must be just, and honest, and serious, and circumspect,
and attentive, and take great carel Be diligent and active, diligent and cautious,
economical, and respectable. You must not be lazy, nor be a busy-body, nor hinder
business, nor be unsteady, nor trust all people, nor break your word, nor deceive
people. If you deceive people, HEAVEN will not be pleased! In speaking, you must
speak truth, and be polite, and pronounce properly, and speak fluently. Say “one” is
one, say ‘two" are two. Don't answer at random, don't make fools of people, don't
insult people, don't abuse people, don't bully people, don't talk vulgarly, don't speak
loud, don't bawl & make noise. No matter where a man goes, he must always speak

reason. These words of mine, you must not forget! (18a ~ 18h)

(RG] & [FELEE] o [F] BHLPICP—2BHAETH L, HEEVRTFETIFR
—ARRELTES L, 58100 LTdE, 8, hiE, v —. B2 CoEEEZHRIN
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JTw5bo F1) A MUEHIMIC L 25E%E1C0 MBI D 2 XBNEBIN G A5, [HEIE
FMERE] CIRFEVHESOBMAN BN EFE> TWb, UL D IEREEN 2 EEOHP
BEZTWLEFZ b,

[HEOEE] 2BV T [EHFRE] 2565 8 SN0 b i EZicmd, 3T
FEOMATFI T ARERHBEORITH 5, FHEO—FHIILENCE Y WA 2 THLe SbH
ozl ExFEY, MHTIEHELLOTHLICME L 2w, ALESHONUTIESHPIT A LW
LRFTEVSRTFORYEY OXBIOHERRTH 5, b— 213729 LAALEREE © FFICE
AL7ZEBL L, 3FBRICHM LB OFEFETHRUEFRZIIAL T (i),

Z L CL[FEIlB MR ORLIRD L) % XBloERFGETRIO bbb, 22THH
WIEHGE | &EOFIE (40b) OWNED ) LEFFOTRGF 72T 2 BLDOHIZOHWTHIHT %,

The good man does not remember injuries. The good man repays evil with good.
The good man indeed is a friend in need. A good man’s word is his bond. Men leave
to their children baskets filled with gold, and I give for their instruction THIS
LITTLE BOOK! A Consul, an Interpreter, or linguist. End of Part First. (40b)

L CARBEZFHMIIUL, ST TIEEFRIEFREVWE W) e Thb, TUL. FHHRX
BIH3dp % 720 CIEDHIT L A L% < FHREIIEF R be BIF O & ) HZEIEGET S
BODPLTHbD, P—HFBEHEONLBIT EHFELZME > TLED L) ITLEEMANLT L2
THTHIT " LBRTEBY ., HRAITEND 2L Dhro72 T4 (i) T L
TLEZTHoONB NV WTFRIZE &, REZFHIHEILTHIZIE, T TICTERE
ORFEZ BT TS0, HEOL L TERIEPLETH-7259,

Dtho [HEYmRE] & (B OB FEEEEL, L2 -> T, WFEOmE
IR RV E VI BEEZZOF TR TwD, b L [HEEEHMRS] WA E-> Tl
. HEHVIE, TEPHM S TOEDIFH STl ZOHROERFEED 7085
FPHABEDDDIZ > T2 TH A,

KBRS M B E R O [FE3EFE] &AL, 19 i E O EFEFEF O RHEIZHE W
T (Yol MRS & [FEdElah) i 5 EARDPIIIMET 2. BIEH PO/ L [HEHE
il OHBFVIRTHY ., £L T, BLOLIRIDMTH %,
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EEAL [HESEEMERE] OE2 T NEEENIC L 5 KRGS E 2 Wb
TWwh,

41 EAFOBE
[HEYEMFE] BRI OBR CTH LD T, ZOMEL XL L (B~<5,

411 5z, 1B

[#ESEE] EHRAOHAENL 122cm X 174cm T, BORRE 5 EARLRE 10 EAR|IZHAN
TRR/PHE W,

KK ZEEANS [EYE #EEmGE | & BEINLRRIIT VTV B AT, ZIh <A%K
(1849 (&L 29) 4EICEB L7 2 AW & o TEPNLFXOBEFROIEE 5o FMITHE
A%, ZONBIORERRE LD ARERHEADPELTVDL I LR EPLHE 2T, ML
HRA I RiIE. RO SNz DE RSN, BIFT HFLHIRMEN X RS,
7259 U THFRTEBRLOERD S, REZIBZOREFLE 1 EOFI23ETH 2 L
ESINDo FMMORME LI [REAEFEFRNE] [RIETZ4AT—ATUH] &) A%
DWEEEL, FAF3 5 5 X0 BHEICFAIEEEIOMEND D 5 o

FEORERIE, KbNREEHET 2L, B (REXED IFER), LFICHT 5H5H
(LFE) . HEx CRID. JLE CREE) 1I2ED . TORICIBTTELOR AR LIS, &
RICIREBCIREORLARB (5%) AEINIFIZE > T b,

EXEBRTELVF LML, KEOELESHTH 200 L ) B EEREL TWb,
CHUZDWTIEAEONE R R L2 RICZOBRLEBIZANTHBE L AR D,

412 A®X
[HEHEEE] EEAR DAL ;
B TRT YT,
0)1*%% . 4 /743—0 ’_ZE 5 am@;m [y Mﬂsz 44»‘. {,{/r J/ 22 A%% \
e B \' = P [ e oy e
ERDED [HYEE] &R H;; ; ‘;ﬁ | |-y
e e ~ 18] 1 HEAR . Moﬁgf" A ¥
ASUINIRE S5 SN s Sl S B shaafon 2 S N
DRETH Do BT, K bl i 2  I'ER Y ET .
-~ o M=s o BFT%""" f‘ j_% i /"{ij zf’//l{@ 0’4’77@”, ?12[ /ﬁtd o
gRCREAEEIES N oy e S SR e
DFEE S BT IUEEF % ) = ¥ i | & it
. F F T R = “i?‘ ot ,%, o
HTERVEZALE, E clovits EE T
| Apin A L "r}; zwfmz]m;b/%ld/ WML
KlFko 330 (M) 12 J ” BE G ! { A L )
FFHENTWSE, —EDMIX R4 [FEEEE] BAAOEXX
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[MDFE R AL HERE THADPRZ LB DIZOWTIHE TOFRIRZTEIMAIIR T

BHM, REHM, & BRI, RESGAM wi, O, A, R AR, HIE,
W I, T ERMAWM. BE5EAmm. ZRAmmM. oM. ADEM. A
fif ONSCF) . &AM, AR, BaEr, KM, P, SEM, SR, S0,
B, FORP, SERER .~ S5 S5, REMEREM 10 (R

MEEM) EE Y [—FM) TZFM] T=5M] 2R 800 32 M2 BBt hiEiE,
ko [BEMEN ] DR CHETH o YO 32 FUET S N 738 B i34 1,650 fh.[ £
SRR O EEH 350 hTdh bo 7272 L. [ZFM] & TZ5M] 10 A BOE S
FhTns, I

[HEm ARG SR U<, BRI CHORKEH I hEERR, EER, LEORETO
BEETLLE VD 3OOEHRL LD 12, FISECBE OB E TIIEHS 1 o2 5, 12751,
[l AMERS] L By, hEFERE L SEERET OFKDIIERHEICEST TV S,

HH 2P T 20 [ESGEAMES] L BTH L, L L. EFHAFRE
D VMRS CIEMEE S oM EF R RS L, 2 U A bR TS 90 EE
STV, BHEATIE A4 IZR 28 ) hEH, HELDENSHENOHEEXTH L, F
# L OMOBUTERE TIHIERIIC 4B X 250 8. R LHIETIE5BEX 1505 Th b,
P2EL. =B b B Y. Bl IPET | THEERTEEOBNEET S [—FM] T’
4B X 3HID 12 TH b

41.3 PREOFEEFH

KBAEFEERI AR (1924) 12 X4UE 1921 (KIE 10) 48 12 A 27 S 728 7 8
FRTH Y . KB EEM R, KIRAERERY . KK ESNERE SR O & TH Do [
(2 [HEVEEAR] EOARD [FHEIEE] B 10 FARE LB IO SN ICE - EHEIZO N

10 RZLO—FMOEDIULTLE [RFMGEM] L snbh e, FiErh—E L&\,

I ZNSDPEOELL 22 TEHFERED T E LT o 2D L) IC—HIZHb R ITIUE, F/NGHD
LR ZBRICHGEE T 2 DT ELRL BB L TH b, il LHDOXGNELT L WAMETIE R W, Fl2
X TZFM ] 12&E 15 [BM open the door| (87a) &\ ) MEHHIZFEGROGIE b TEREICE 213X
B REEMICHMLTONLBFAN THEH——. T2, GFLOXBIE LEZ LI L L TED D
Mo [#EFmeE] gL CHNSOWTH FEBRICED -

12 —HOFEAOIH TIEE HICFERZTOMICE T 2/ N FETHEERZ SN TV B 2L [HH M
O [HBERAEJR christmas day| (4a) 121 [EASMLRED (FEAOSS [#HL&] TH5) | &) AN
2oN— 4] BABII—FHBETETZ T 5 EHROAE =Rl cs s TR o 21EE
TlE [HEmzd raw] [HAsE24 live] (L 31269a) & LT2F]MOE VDRI N T 5,
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Tl RO T8 MBS S L0Fas ) ARESN2, $abb, MEHOE
BT LALE, EIAR, R 10 454 E b ICAAH 121923 (KIE12) 11 H 14 HTHY . fi
EMCIZIGEL T [ OEFA DS, SO LMo, FEE LRI — 0 TIER RS
Chor IR, T W—ORBEIET H - 72 H T RO R X > THA S U7
borifEEsng, 13

JEIE. ZOEE GEE (1950) 12 IUE. MBSO Pk & duiiBas o b e B
Y LTl A, SO A A H T 2 E R L, 1902 (B33 35) 4F 27
WO L X ICHEOMETE RO ST 2 KM (1899 (WIih 32) 4Eikir) TR
BB A% LY, Ao3fs HAHE L R 2L 7210, 1906 (Wi 30) 4R12 32 f bt
DB\ HARGEE & L CHAE L C 4 SRR . SR P R s & T 1922 (KIE
11) 4D KB IR BRI 2 B & LTl 2 &7 A, [ b Bhaaatin] (1928 (1
A3) 46). Db AESHE] (1931 (FHI6) %) %2 XOBENbh s, HHIC b hEBOR
BB OB DD B o

ERAROFEMN NS [RI HEIMEE ] & B S g 10 4R TR BRI R S 7 (3
Vel KL VO BEROL BRI ) BEIIEoT (RS EEERLLATY D,
AW S AT 2 HE D [H5H7E] OFHIMiEE Rl L7212 L2 0L S 2 5, B
OFex &0 b THGEC bR ¢ [H3E5EE] O RIMOBRICEE L2 o AT -
B A B RS AT Vs

F BB TR |2 88 L C 7 I I Sma b 1o [ W) LEL 7
WEURAGRE (1936 (BA11) 45) Z8LTHY . BRI TRE B OF & 7 -
TWb, WINERPBENS VERBITAEICL 2L RoND, Lo L, SEHOREIC S (&
HOHWIC LT, IR 2 WO ERAOTAEHEIZL 2 bOTE R, £/, %
FAORAOENG [HEEH] OUFAH OSEHRIC . UEKBIEEE - SR OH
B LT LT 7o OSBRI & — L 2o . EOBLIE (KBRS |
BUChS T B0 S50 ) [RS8 LR SN Tw2, BEDL) 52k
a%zf——iﬁ@%Mi%afgfw&wﬁ L F 7 WIRE R AR
10 EARDFRUCEHRET 2 b D755 kw5 RIS % 2 B8, Felo Btk

BAFEMICIE (3] oFoRIca CHulo A Y 28] AL EnTwnd, MEADKO L) IZR L
DH. HFMEAHTH 5o [HEFEE] ORI LINVTEBRIIHEREMOREE TH LD TlE%R L,
AARDOEHESHMAL TV 5,

W B3 1911 (MG 44) ED b DTH %o FakI [TUHIUEAH =+— B4 H T —RE— & T
LRLENT W5,

BB ARDOERIEIBES RO 72OITMR SN2 DT, £IIWEREZRLATLHILIEH->TH Lw
ERDONLD, HESFERITL OB EDLDTH %,
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M EFEFRANOMA LT OB TR SN2 D TH L LHIZHBbih s,

1849 (&Y 29) FIZHETHM S N7z THEREMEE] EIADZ D 74 F#%0 1923 (KIE
12) FIZKRAEREAAICINO 5N L T TIZED L) ik 2 2L o720 v T L L
BRIV TH b0 T bbb, HETHE L 7z HGEEE T 20 o - TliF e LTH
Rizbzbsnzor, Zikd, MM 2 VEICHRANC L 2HHOZ0ICHAR
ICHIASNZZONE V) 2L Thb, FEEIBZOLBEETH 722 EHRBOFHEHL S M
bib,

42 EREOEREH
[FE3LlE] EARONE DL I3 [HEILBTMERE] 2100 &5 50173 HREFED HHL
HITWwb,

421 FEADHH

[FEPLERE] EIERORINIHET 5N 7289 1,650 HFOFERI D) H. A7 < & 4 1,100 4D
WP D L e TE, $hbb, £3 [HEEEMAME] 205 330 Ll L OFEAY2SEL
bNTWVh, 2L T, EHILEL DFFEADVTEFEADZODIEFFEDOAMIETHL b A - 7
/N> (Thomas T. Devan., . WiJL) @ The Beginner’s First Book in the Chinese Language
(Canton Vernacular) (1847 (JEH27) F) OWENTWD, ZOHIIEZ HICRED -
THR TT0 I K 5o BIRARIZBIT 2EBOHEREMA TROBIZT LoNETR2ZD L) (2
%5,

®2 [EIZEFE BAKROHBEDOHHM

H AR H A JEEATO YT 55
la~7b, 3la~39a, 44b~
1843 GE23) |FEf il 4 v F MRS ) % 47a, 53a~55b, 62a~63b, 3308

75a~T8a, 91a~92bfth

8a~31a, 39b~44b, 47Ta~
52b, 55b~61b, 66a~69b, 7708
80a~89b, 98a~99afil

Thomas T. Devan The Beginner's First Book in the Chinese

‘E— Al
1847 GEE27) Language (Canton Vernacular)

AT T HREFEDP O OB OMH ., MADHEEHET 52 LITTE RV BER LI,
— % FEIES  OFEFFICETONLDT, HIHOEFHICH—OFNIHNTH, £
DZLEFLTLHMHEERLZWNLTH D, MHEZEETEZ01E, FRIZK o TIEE
U772 —HOEZEDPBDOONDGEIIRON L. B 21X, Bk Ll B D8 ENEAEL H
b —H LT D, FEOEREIROE D 2554175 5RO S NZFRA OFHA—E L T
Wh, EFEOBRYICHEDOR) DB LR EDYETH 5o
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[Hedim M) OFERED S O 2 TR —HDFE
L CHEENDL, INHIdmEFEIZBWCRIZEDNET CHNL L,

WREZ T 2R —IC

scarlet, prussian blue, sky blue, light blue, dark blue, gentian blue, carmine, ash, lilac,

tea color (4t 8a ~ 8b., & 62b ~ 63a)
formerly, afterwards, before, after, just now, this instant, this time, last time, next
time, the time before (4 21a. & 75a ~ 75b)

weigh cargo, measure cargo, bring it, take it away, too heavy, very light, too long,
very short, gold, sycee silver, foreign money, Spanish dollars, Mexican dollars

(M 3a ~ 3b., & 76b ~ 77a)

7272l [FESLEAMERS] 2 H5IHHE 2T 28, EEUEREIC & 2 W ERE O LBIAAHGE

CEEXRAONTVIEE LS L. SHIOWTEIBADHAO L 225 THRT 5.
DL T8y DILHE Kﬁi#%®ﬁﬁ®FEMﬁ%$®;D%(@WK&X B
OWMBIEEA LIZ LIEMEF TR L TV 2130, JHFES—H L 2WwiGE A & OIS

A 58 ATET S NIZERA) OFP O IBIEATE O & A ma%k%&wﬂﬁ%%um%%
BTHLIZE 20D OLTHIFEN KT LI APt o fERLS, FHZHET L L
WTX D, BIEAPIZE L TiliE L b brother, nephew\ niece [ HIILTRL TV L DI
sisters IZHEIIZ 7 > T % (Devan 8 ~ 9 H. 38 39b ~ 40b) 10k vy 22 FH52 4 5 %201
L CT\wb,

TNV DILHEEAMEF P HMEH SNFEUOBIE TI0 R L ) 4L Vb 0 &bl s s,
ZNTH MMOAR LEEM I BE MRS, [FEERBAMEE] & 7N OIRREREAMEISMNS
bHEOLNTZERN D - 72 REEIEE Z 5N DA, TRNTOFREANEREFEODITTL 2w,
—HOFENIE, EIAROIEEDATHEEORREONLEH ) HITHAICHEL72b D
EROND, BlzIE, BIRAFOEITTIX, KEINEHMTH 5732 A [ 5445 brother]
P EZFEFTHETETNSE EZAIZ [W old brother] & [ young brother] #hiZ Tw»
% (Devan 8 H. 78 39b),

422 NBIOHR
ECARD LB O BT AT AED O D Z AT & 720 FIT# 350 L 50 L 72 30U &
BOEFTIEBTHTH LA LN HIEEK 3 IHBEEIHIIRY 3HFOFFHE, SIS LT

an/ﬁ%pwﬁﬁ%ﬁY%fiéﬁbTwé# FLIROFRRED 7212, FEFOR K OLIRTIZ/N
TECHE— L CHIET 5,
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b0 PEOITHNI BV CTUIELDSYE SN YRGS EL72) LTw b,

®3 [FEILEFE] BHRAOIHIOH#

H R 4 JESEATOHT i
1841 G Jre1) Ell]ah Coleman Bridgman A Chinese Chrestomathy in the Canton 136a~137b 15
Dialect
1843 GE623) | FRAAIHT #2450 T Ak E ) % 100a~118a 162
1847 GEe2T) Thomas T. Devan The Beginner's First Book in the Chinese 118a~136a 180
Language (Canton Vernacular)

EHARIZ B B2HFIEIGE > TENENO MY S DFEHORIIZ OV THET UL, £
3 100a ~ 118a O TIE [FHLMAMERE] OXFABHA S T5D, 17

72720 XBIOHREREIAHGET AW TEEHRZ 5N TV 5, HT OB REIEKRDE
) Td %, Chinese. 1 DHENATHEKFLIL chinese, i TH 5o

can you speak Chinese?™ I can't speak Chinese.

VF ;&Eé‘%aﬁ B —— R AN A (% 4b)

IR e VT —— P A A e (& 101a)
what is the price of thisP——eight dollars and a half.

B PSR A S e —Fe /AL R (4 13b)

i 5 L B 0 ——5 /2 (3 102b)

#i < 118a ~ 136a @ #i PH & B 1% 773 > & The Beginner’s First Book in the Chinese

17 h— Aﬁ%ﬂid){mﬂfwof\ﬂ L T AMERT] I RIS & Y — BB o N 2
EHTAH ). D7D W%ala_uj EHH:ZK WBHEFEZ BT LAY D 50 RITRTOIZENRAD—

HBTHLN—H 1 OPNIR A E TN —, ELO TS PITIEF TR,
JH:H—%H*E %58 what is the name of thisP——M}-% to name is (3 102a)
ﬂHT%MH such bad cargo HF5¢ not to speak of selling #f%%Fk that you made me present of it
FARAZEME 1 would not want it (3 106b)

INSOLENE [FEREBHMERT] TEIRDEIIIH>TWD, SIT [ 12X > TR L7 HER N
DOFEHTIIED S toy that DL ICHZ LB BRVOTH L2, TN TIEE LS ER ELHS 2w,
B HEL-EE 44 5 what is the name of thisP— A A *** name is ... (i 13b)
SERERUHMYE such bad cargo, 35 not to speak of selling, #t/&% Ml ™ you made me present
of it, FBIAH I would not want it! B, (3 14b)
HE1OBIO “* name is .| IZOWTIEIEED (KL 8% Kt L LTRERTLIDOT, ™0
EZIEL < 1Lits TH DI EDD Do 8 2DHNZHT S “** you made me present of it” ® ** I
FBEREROETERZTIUT, "ZHIEFEDEVERIILZZTRS &;7?’)%“(%35%7;?\/‘" Lwy T
bbHo TOHEZ [HE T iy ok VIR W K] D BERDICAT L VA, [HEEE
M T OREE (Xl L LTOREATED, [HE ’i’%@‘h?ﬂtﬁhlim% iﬁ@(ﬁj—éo (FEE#E
TRMEE T, (4] BEMICE ST 2, [KE] 0 L5 #h
b, [FE] BFERoOW [FE] I &2 shiud, BRI TH] L &Z)o)
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Language (Canton Vernacular) 7 ST H N TW b, 7272 L, TNy OXB DL LT A
Lextlogus of the English, Malay, and Chinese Languages; Comprehending the Vernacular
Idioms of the Last in the Hok-Keen and Canton Dialects (1841 (GE21) ) ——3RHKIC
(Z3HE P (The Anglo-Chinese College) BEIRI & & % 7217 THE K O ER D 7 VD5,
Méllendorff (1876) & H EIBA AR 1E H kI L BIEFKOKE TH 072V = — L X L v 7 (James
Legge. FHE®) OFEFEL L TnE——ICEDOWTEY ., EFVELROLHOHMTH S
FICHBRZL. Ll TNV Yy ZOREFEN OB ZTIHT 2 BICFKHA 2 LA H
LTW2EE0H 0, BHRICIZZDOULEBEDOTHARETONTD, Lzh > T, EIER
DIFEIZL Y 7 TG TN Y OFFEFHEEFM L2 L3505,

EHRDR L O R TH A 136a ~ 137b OHPFAIZ & T L THNL, RIE D ILHFEDOS
BETHLAIF54Y % - 2=~ 7Y v < (Elijah Coleman Bridgman, #&30)
D A Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect (1841 (&5 21) 4E) 2O H5N TV 5,
Lo L. FIHS NSO IZ 5 e v DI RUBIO7ZOI % EDbEIHLEIHEID
FEFEMEDNT O ) BRI H D 1F D05, EIIHIOWNENE DL, EHARDEEK
ICHHE S NCIRFEHO BRI b o Tnd, ZHUIZDOWTIET CTOHE THRRS,

LB, WO 2 /N LT THEEBO L &) [FEIEAMR] OFEEE0F £5]| &4k
W, TNY L T v TV OFEFEED SIS N7 SCE S SO ROV NFICEH S
Twbo, LT, [FEEEAME] L8220, RAFD T & RPFOEF BTSN CF0E
bhiTnid,

423 EREEORRK

BEHARDBRIIIRECRFEORABIS S Do THITFON T, —RLAZEZA
TIEALEE DY 2R VLD ICRR LD EE—EHOLHEMFIEL T»b,

HEARTT ) v I~ DA Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect 7 S5HU S L, K
XDt Thbb, IREHO RADOER &AL (136a ~ 137b) O—HiL, A%
LEEOPEUA Db - T D, LI BT 2 B0 H & 2 HEFEOE 720 25§
WEROBY) TH Do FAEPFHONFES 2 LT LIFSE2MA L THIT O, RITITEME
OHMATREN TV 5,

11. Do you keep an account of the daily expenses of the house?

Yes, I keep a daily account with my own hand.

18 JeadEsEpEid, v KU {RiElH4% (The London Missionary Society) 751818 (3B 23) i~ L —
T DTy NG LTS T Vilk&th, 1843 (B 23) MFICHFIEICHIR L 72,
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12. Bring yesterday’s account for examination.
I have already brought it, and here it is.
13. What are the items of it?
Do you, sir, wish me to read it to you?
14. Yes, and read it very slowly and distinctly.

[It is as follows:]

Catty. Can. T.m.c.
Rice, 23 at 4 is 010
Beef, 4 9 * 036
Sugar, 10 * 8 * 080
Flour, 8 “ 5 “ 040
Eggs, 12 * 5 cash 006"
Total, 172 (Bridgman 170 )

KOWHDITIZH 5 ‘Catty’ IZEEZHALOT, ‘Tm.c’ 13 tael. mace. candareen O LT
THEHEAOMW, . 5% FT. Can’ 1ZB% 5 { candareen DBET, 73 TH L 72T HALT
H5 9o Bl Rice DEHE WIS 2 HPEFECIE [FRTTRNEHR—] < k2T
FARTHAN4 5 THALTIE LVIHFEEEL TV,

BRI T ONREDORAD 1 21F THREHIE] L) RHLE25 2 5 h 2o
BT, 7 v ¥~y 0REZERPELDRL DH, EEO &M 08 RlitgB L TR
SNTW5,

7)) v VY Y OIEFEFEHEITEEANDIZDD S D TH LA, EHARTIIE S Z DMK
PLCHEN & EHEZ > LRI D 2 HEIAAEGEIC X D IRE 2 AT & T 5 Hike 5
£ ZORABP»GTOENT=DTH S ) o VT IUIE LR L BROMFERD H 7212 B AT
HHLEVHTETHN, MELNBEOFTEDIZL LR 2 FEEFEDSE N4 ) IHERICE
BLTESNTWS Z L2 WHE-TD, X

1920 [006] ZIELCIE [06 0] TRUFIIERS 2o AISTAHFEFELTD [0 24T
WA, IEL I [$588] Th b AT TEANT "HEICEY 2D LD L EBREF->THRTL )
—ERHEE L Lo TV LD T BN E8EE R L0 NV, b ok b #EE "
TIZ2, 3EEE L7220 FaEoLTEIZ AW LB, AL ZRLLEER L Thin,

20 7))y VT VIFEIEE T -AIIZERL, "ELE, FOREOEMBICHDLINET ML TN
ZEIZOWTHEZRRTVS, 7)) v VY Y OREFFEAMED S BRI S -l _CE
58, HOEIIBITLLDTH A,
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4.3 ERAOHFM & T

[#5e@eE] AL, COBROMO [#IEE] ITHMAKSNLEA, K. kL%t
R L2 VI BRIZBWT, HEOMPEEFEEORMICEN 2w EE 527285
ZENTED,

EHARIE, WFEEDOLOOEFELFEL LCRAL E0 [EEEHM] OAREEF0F
FHIEHNT VD (33), FBHE L UHIELRICKEIL 2 WEEEORE, T4bb, &
WRAEIN & & OFEROBICER L ZERIRO [—5M] [Z5M] [=FM] A&, 2212
BIDSE U0 IR, B2 0 TREMEM] 12742 &) il HikiEBAo B TR
EEEMEE R, ol b, TR ZHIICLIZ2bDEZITIEDEZRETHS I,

R AL ROMIGT TR T 2 EE [#EEHMEE] (3 hr o2 M Th L H5,
HARDOHEIE V) DIFTIEZR L, WhWRHEEOLHEKELZLOTH S, YHEFRICED
5b0L LTk, 4R DSROBERICRE S e [FEHRRGE] oB—EROSiE LM
REOSFHEO EHEMFFERE—I Ao EIr RO NS, 2

PR IIIAECH 2 WO L T B O AW O A ET 2L v, BIROE
FOAMEIZZD L) L ODEHEIBR S NG Z Lidh vt 1849 (GEYE29) FICHIE
N7AEORCE R LM BMICES X, $abb, BRENIZES VTl N,
LA DVELE OBGIHFT L HEADO O DOWEFEHEL L CREImENZZ
EEZEZIIELDICRD 2o KIS, [HIOEM Gibt@Edon) | OFEIZZET 5T
WEHDIE T4 teal (30a) THH . [AITEM @AEROH) | OFEIZETOLNTHLDE
(M6 opium] (35a) THBo b—2ouAs [FHEJBHMERS] (ZHI% LA RIZIZT A1
EFENHR

44 FXDORER—EXEADEE EREORE

[F#EPlrE] EHARORELEE 1 ELRE, FE2RHLEIELHENT—HOLTH LD
TWwh,

WAL 2 A Lo TEPNLFELEFAEOL T2 LT E WL OEhd, 95
., RO L L TOLHERERKOMEY Th 5.2 [) BRFEET. AFHL5H
FRZESCCIE R <. §RTI I TOMFEIZEL 5o

2L B ZAE, RFEOERETH A NIFEREE [FERFGE] (1389 (R 22) 4F) 13fh%Es [RXM]
PP [ ] TAEARM ] [TBEM] 124 F 2 2 BOMIZHT TRl LT b, FEEOREG s8I T4
EHKFE] O (23) IV ESN., T, BRI EHOXBIEEHR L TN BT v <D A Chinese
Chrestomathy in the Canton Dialect \IVETENIZ X 5T 5 D EESIRD G- O 5T O 72 7538
DT E N T 5,

2 BHOFTIZE TN TNV O ORTEBIFEIRO THORIZIEDS W TETIE L 72,
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—, AHH . EFHZBERILRMNE HE, RENAFLSE. LEHAAE, &5
FAFRGEEE, Rtz e e Ar b DO0000SEE#, HEsRE I,
CIE ks, Huvkkalctt, ey, Siid, BEERRE. SR ZFEEEA
TEEH, FAER. Y ZRIIT DURA, AUAREIR—EH MR T AR, 50k
AR, AR, STEREMNMMALZ KT " FH MM, IR 7EdEE, $REE
HEsk oprE EEROES, @i, AHSEGEE, BTSSR LMY,
AT E, AT, REAZESAER DREFIABTENTEE &5
FEIMRET, MR, EANEEEL LY, RPIHEYE, 2AF.

BEEOE T T IUERAE T Tl R T iRt &

REDEFEHRIT L > THlio THRIRT UL, BHO 2 FONEDTE I, “EEE AN
EHIZR 5 TRTR S A1 2205 E A IRIEED 25 s, FEEIC b 2 i E A3t
FEEFRELBNTEALIBLET RICENI 2] S EFTERG, 22 TEERAS
RC] 3538 (OB EA BT L E07]" L) S ETREVAEBDNL, Thbb. [
BWOOOOO3EHF ] oXTE [EHEHTRERRESA] &2 d [EERTEEER
WHM] 0L IHioTHEEV) L THD, ZOMRICHBIT S [HFHM] 1ZELTIETAR
(4T bb English Th b, ®

Z LT, [EEBA] A5 10k, HEFEM TR E > 2 A S 5 Uk < T
BEEZ LMLV, HR-BEEEE CEATHRL TV L0705 KEDEBEELE LT
HISEZ TR E D Ay Fy FEEIC S E Y TVEEIC b AL b #VEE 2602 § S & RO

B ZZERTE [FEE] [FEE] 5] 2EDL)IZHH) TP TENUTER EARTH 05 Il
2o TV A FEIEZ OV AU BRI EE L v,
A [ 12T TEIN TV L, BOFFIE, Samuel Wells Williams A Tonic Dictionary
of the Chinese Language in the Canton Dialect [ 9345y F8H %) (1856 (ki 6) 4). [F A Syllabic
Dictionary of the Chinese Language [#5:5R)F] (1874 ([Ai4 13) 4F). Ernest John Eitel A Chinese
Dictionary in the Cantonese Dialect (1877 (Ot#E 2) 4F) 7 &IZBWT [H] ORET. 5L LTl
INTW5,
25 [He A ) Il H R EZ R T, SHEAE LTCofHIZE 20RO RAH SN S, flziE, ko
£ MBI D %o
TR (95 375 Translate this into English.
(Samuel W. Bonney Phrases in the Canton Colloquial Dialect, 1853 (Ji%% 3) 4F)
26 20 [HRV MOVEE] 3 0h o [VE] 1SHIST 5. WEREOHY [VEEE] 2553 Hilid w7z &
WX o TERAR DD, BhRAD [HWAAM ] I2ZF 5N 7 [WEE portuguese] & W) IHH (G& 45b) 12
FEOWTIRIR L 720 [HESEEHMAE] TH ERZZT 728 [VEEE Portugal)] »WHEHERSH 2 (U
39a). Morrison (1817) (&, “16 #AdIcA # ) 7 AH MY v 7 BHi~ 74 - 1) vF (Matteo Ricci.
FIEEEE) DERL [TUE] L) BIEBZ 5 (NS EZIR L TWizds, 20BNV ET%
BTl b bbb L)oo/ LiliRTWw5,
AW NINVFEE DR E ) OB EARIMEIRT OPEIAFHETH L0, BZH FE3 Tt L9
GREHOEREDZ L THA I 7277, EEIZOWTYH [FEFRT] OFOEEE TSN TN
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HEEDRD L, FFRICOFAKO L DOV H o TIWEALH, LD b/Zo/", "EEM\ADGE
(AP L2 RAS SRR TEDPNEEZ L. WEZHUE L TR 2 0 L 2 G L C

AEA A, [FEEBEE] LEL? LE5TVR200E ) ICEDbNRD,

DLEOERAIE LI UE, EERIIFLOELE THLHINEFIC L > TESI NI LI
%o [HEHMAE] W5 ERTIFE IMTERES £4F 5 AW Lo TEPN, (EHIZZD
FCTHOLE L b ICHICRASNDICE Y E 5, 205 FERICHS N [HE1HE
B 10 EAR S ZHUIBT, BLOFEHIHMUAE LR . (FERITHELTERENDE
FThb, ZNEDLADDANGDTELTH o1 EI PO ENTIEE V. L L, BHAIC
329 LN TRES Ve BXOEEVNALOMEETH Y. BILIBE 5 < FEIE
DN TH -7z,

BACILIAIRZE L2 65 T3] 13 [#GEMMR] 270Ny, 7Y v U~ v ORHGE
FMELZIEL TV AT THE, 2 LT, BIZHEFBEOMNEZ B 7 EEE N5 5
D=L THoDOTRE RV EER D2 THET 2. [HFEBAMFIOFEEOH D b —
LI HEFEEOER A BID 7L V) DEARARAEI LD L) TLH LD, ZOBEIR
(436 M MRS ) BEEDRIC R SNTREM b H D L, 29 Thhorzk LT, [H3EEA
MEEE] AL REFRICE SV TBEY (32), P — A2 EI D 7 OIS & 2 PR
OVERTdH o 72 & 2 TUSFFICHERIIZ 72 v

[#E30MEE] BIA L b — A EORIFCEX DI LI 2 DORERY S 2. 8112,
B e b= 2 DH NI B - 722 L id, HEEENL A CEAE (The National Archives)
T OFERIRSCHE F.O. 233/187 (UL 5 M 72 [[4 D AW & 2 BEE S H 5 b . 27 @Kk
274512 7 (18484E1~2 ) oERIZEB VT, WBAMO ONTIE SN TINAI LS
LSO WL D AL, EENCH T L CREELOGRE ) AHICEL 2T 8 bo7 2
ELBREMEGEE) Y OB — L bl L CRE R R L BRBRESANT 2 E R E
RS TRSEE SRD T b, S & BICROMEE O — M4 T X DEHIME 2V AS, K

DT, BN ANVFEIZOWTUL L DEELWERFESEM S Tz v 2 b My, Willlams
(1837) HHHAL T2 2 MhDFEREICOVTH . RV b HIViEOFEREDOISEERIIR 1,200, FFED
139 1F 400 FERM7Z o728 F Do
27 F.0. 233/187 OFEMIIE [ZihG | it SN Tnwb, qu‘O 131782 4R IRk SNz EESNEE (Foreign
Office) & T o UOMEREEL D 2FCEHEDOFIE b (2011) %8B LU THI- 72,

B, FO. 233/187 1IZHEBIZ L 58k Th Do L7oh > T, ZOEWD & IEFEHE O ZRI2% 7 o
HITFS N,
28 WEFRS |21 [FALAR] LR TWva 25, WHEMRO ZHEEIC LWL, 2o [HiL#E] 3R o X
TRADOANIET AT A% > hEEMO Robert Morrison (1782 ~ 1834, EAL#f) TldZa <. TOET
John Robert Morrison (1814 ~ 1843, BEtLit, HfE#) i3 L R 51 %, Robert Morrison (213 &
T23b 9 1 Ad - 722% (Martin Crofton Morrison (1826 ~ 1870, WHE¥iE)), [Hil#] »ZFo5 2 1
AL TCWD RS 2\ 52 TUIM SN oBNICIZ F 2+ CTh o7z L, BEFEEICZ 10y [EAL
| OBBICEPNIZZ L ERTREBEH L0 TH L,
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BRI E R SRR TR C D B PE A OHIFAIC 2 AOBM LA/ 2 £ 2 5 X0 b, BRADE
HENGEF TH -2 L EZ BT DVHKRTHS ). P

85210, [FEILEGEE] EOUARORE XONEIL [HEELERHMR] O XoFNICELRD LD
HU%, b= LI LOFHETIRD £ )RR TW 5, BRI B B8R I2N% -
—F A LET 2 @M TR AL TRd .

RNEERSAE, BB, RELEAGVEGEE, AMEETELAND. ARHILLEA

T NREMEAIE, ARNAREME, BRERT. S5 RKEMETSAELEEE S, MR

R EPE, WEE, B O — BB, SRS R

MEHE, WERERKS, R, BERELS. WESHEAET T smESb. siEREY)

M2 0, AR AR, ﬁﬁiﬁ,ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁ 5 mb,$i£2ﬁ%mo

—H, FPT DMEA ONFIZEHE L DO TIERWD, BERADFELOME T [0
il P ozsE, b LERAR I SN REGAOIES P —20%ETH-
T2 FIUSRAR L L CHARLRIBEIH O NS,

uiwﬁmﬁgﬁmeLthﬂd\%%%Lmﬁﬁjk EXARDH 72 [HESLHEE]
DX EHOHDSEE L7z L) WREEIEE 22570 [FEILERE] RS, #LAs b —
A@%%%%Wﬁﬂ?%kﬁﬁ$J%KWkL Wﬁ%ﬁﬁ?ékwvﬁ& LoTHL
PEIARICIEE 5 720 3

%ﬁﬁﬁmﬁitééﬁbﬂﬁthuFﬁWJ%%%t?é#Hﬁﬁfjﬁt<w%<&ﬂ6>$>
— [HRUL ] (A s i TEREILERE AR | V) Rddds. Jh
LE—AWEE LTV LEENDDH 5,
30 h— 2 [HEPOERE] OMEL IO/ T AT RN LD LT H20121d, HEH & ik
RETLMENRD L, T, P—20BEB L OENROPEDRAICE D L, BEO W RFIZRD
&9 BRI A L T 5,

1842 (& 22) 4 FERISAIATRG

1843 (5 23) 4F  [FEILmAMERE] AR

1846 (FEG26) 4~ —L%EF:

1847 GEG27) 4E ML, 7NV RN TRE A PTSE R

1848 (i1 28) 4F  EMILBU ()

1849 (E29) 4 [FEILEEE] EOUARMAR

IS0 SN7HEHHIE b —2DE L2 1846 £ L TOIXTTH 5,

T2, ERADPH —-OMICHE I N L IRET UL, Zdiio 1 o2& LCEbIL-T N DL
FREAFIED AL S 72 1847 DB DI T TH D0 Z LTy BB ORI TId 7z <, BEEE 235 <
PO BIZHEDITT DN EZ DDONEKRTH B, BEEONEN S, NEROMIZESELE T4
BB/ EBEZONLENETH D,

72720, ULEOHEENIELTIUE, IS EHEOH NP L 1EBREMU LORMEND - 72
ZEIh D, L, BXOFEZAVEIE LT CT CICHEOEMFIZET LI EWIHIHIRTH 5,
CNDERGZEVENTIEZVOR, ZLEd, 2Tl HESARN 2 ETIE 2T 5001340
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5 [EXRBEFE] RE5FF

FALKRE R X E A D [
i

VelEh] B 5 AR [HESERE] EXAORNA L —HoN
B L, thoBREHOE-E %

o TNEZKIEICHAER 72D TH 5o

51 BE5FADEE

[ 3507E] B 5 AEARIE LT 2810000, N2 ORMEIC [HEHE %L [#Ex
EBET) LREN TV, I EBLUE 1 E,SFISETT—REOF L. HiFh L
FIEINE—EE, FRY OF U ENHE 168 E T THEFIZD STV A,
555 30 545 166 3 £ T 162 JEEEE & SFECHIA KA AL, 45 167 ~ 168 Fd 2
PIRFEHORARTH B0 ALIFKRO 450 [H] 12517 65N T b, FEIAIZEEFTORR
THhbo

=111

S
b

FOCHL WEME. MRoRE. MEES ESE. AAN. EAE. B, BEE. R,
MR, ARUEE. EARE. BB ICEEL SEMEH. SOWEL IR, Er s GERy
). AP, IEAE QR REHE, ERE, SR, S, FEE, TiEE (A
TH). B SR, B, SR (BRI, MM, RE. TR (5
FHEAWE) . MRS, T8, B (FWAEWE . By, 58, =578, 7
B, L. N B, RUM

IREHORAD 46 FHD 1 o0 E LCilbi, [HRAE] LafF5nTwa,

L REECHIOBRIIEIRE LTWAWA, A ICHEAOS G [Z54] $TLIRIEY
B A5 TS LT 212783 UE, #iE 0 HIRES 0ERTIF 2517 453, #%
HOWHHIL 24 Ch b,

A, BIOIRILELAR L ABOERICE 2, MORELBAROZNEZBELTBY .
L OMBIIIEARNIC 4 BE X 2510 8, 1ZITLHIZZT THEBR S CWD [ g TiE
5EX 1505 THhb, LT JHFH TIEFIIC5 B X 4510 20 OAE TSN TV 5,
72U, [=58 ] FComBlc T2 DN O AISHGIC 5 RO T S hCn b3
DHY ., I TIEEIEOMBATS BEX 2510 10 127 5 T b, HEEOES AL 5k

AATH %

BUBRAERFHATIZ 280 L SR CLTIRA ST b,

2 [ M) ZEHE TR ED T2,

33 M (2004) I XMUSFREROMEE 49 30007 & LTWw57A%, EBRIIZ 2500 FETH 5,
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TIREARMICG P ST, XHIELIRFEEORA TIPS L TH S,

R 5 AEARITE AR L FHRLHR D BT, NEICHEEND 2. FIROHSHE#RTIX

D HNH 72T % D5, %tmmx%ﬂtW§%yw®T\W%ﬂa%kbf@L%
KEBZIZL THMBORGEFEE*Eo72L W) 2 ETHS 72O b MV,

52 BELE 5 FHEOKMUER
[FEmah] s 5 FEARIZOVTSH s L CTEb /28R 2 i & U2 T Tk %,

521 FEAOHHA

[HEIEMEE] L& 5 FEARDOFEUR 2500 D 9 5 350 I ELAL SIS LT b,
T2, A ED 1,000 hoFERNS T v U< D A Chinese Chrestomathy in the Canton
Dialect (422) OO T WA, HESERTOLEFTZ/REITELOBE) TH S,

x4 [EZERE] BE 5 FADOBEOOHA

HRAE 4, JREBEAT D YT S
. . . . 36a~42b, 49a~63b,
1841 G 21) Elijah Coleman Bridgman A Chinese Chrestomathy in the Canton 66a~86b. 94a~104b, 1,000

Dialect 113a~118bfth

13a~18b, 22a~27b,
1849 (GE>29) ([ #edeimat i A 106b~109a, 137a~138b, #1350
142b~143b, 144bf

FTTICRZ LI, BEAROFERET [HFEIEAMSE] 7 /N> O The Beginner’s First
Book in the Chinese Language (Canton Vernacular) \ZAKFEL CTWw5b (421)s L72H o> T,
HEO ) 2 TIIRE S FERS EHRATIE L ENSOFEFHOFTERAEEFAHA L2 W) T

[i?b%/‘( bid, LA L. FEBICIERES 5152!»‘ EEERIZE T2 EDHETH 5,

Bl ZAX, KISRT 16 OFFROIZ E A &3 THERMAMRE] (CHRT 525, #iE 5 FARIC
& TEESGEMERS] TldZa CERAR LM UIEE THNLSE, 2 LT, #EUARTEPNIFEAIL
JE 5 AEARIZD 2 (L THETLBAMERE] 1213 7% CEEARTHEM S NG E 5 FERICD
FFHN TV,

today, this day, tomorrow, day after tomorrow, after two days, yesterday, day before
yesterday, two days ago, several days ago, tomorrow night, day after tomorrow night,
(==<)

one moon, this month, last month, next month, two months ago

(3& 5a ~ 6b. Ji% 26a ~ 27a)
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FIBRIZ R D 22 DFERAE TN OFFFE TIE % B &/ UEF TRl 5 FRICHN S
7220 B S EARTIRBHRICH IS SFEPHASNDL 2 EOEENFEE N TV D,

parents, father, mother, brother, old brother, young brother, children, male, female,
grandfather, grandmother, sisters, nephew, niece, grandchild, husband, wife, son in

law, maternal uncle, widower, widow, friend (& 39b ~ 40b. ik 13a ~ 14a)

F72. TNV widow, widower DIFHIZZEITTW% 25F (9H) ZEIEAITANEZ T
B (GEA0b), FHE5FEARTE ZOFEAF|EHANTND (i 14a), L72h3> T, &
S5AFERITENAPOFEMNEZMAL/2EEZDLILNTE D,

BHEROY) DPRESERIZFOFFWARIN TV LENLH L, B Z21E, BRI
[ . merchanics| &\WHIHHD®H 5 (i 44b). Z it mechanics DFRY T, EREIZEITH
72 merchants & O ) QLN RH T HRELE A5 5, 72, [T hold let go] & \»
W LREEEFGGHBDLH D (B I0a). T IUIARIH & EHE # T hold & let go @ 2
HHTHLREBOPMEDAFHRIZL o TH-DWD L) IZho2bDEEZLNL, v
TNOFENORESERICZOTERTFLN TS (K 17a. K 137h). o & b, HER
DFN) BT RXTHA SN TV DL DI TiE% <L IS L TRIERLE D E S T bEEh
bdHbo

7 v VXY OIEREFRAEN S OBAOMEHIEL £ FHE 2T TIThILTWwb, 21,
%L OBty FEEBIZRITONLXBIH 2 S LERENEIBLTWDE W) 2L TH D,
Bz 3. DUFOSCBIA SIE TR AE A L7233 U25EIEN Cw b, SMEFIREEFICBIT 55
D) TH b,

1. Tie on an apron.
2. Ancient court bonnets were made of leather.
3. All the ancient bonnets were black.
4. Modern hats are the ancient bonnets.
5. Fasten back that bonnet-ring.
6. The straps which are tied beneath the chin are called bonnet-strings.
(Bridgman 146 H)

apron, bonnet, hat, bonnetring, strap, bonnetstring (&% 36a)

FMEDFHEW T TR X DIEIDPOFEA S BIEINTVDL I EAERIMET 5, 72, XH
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P OHRIGGEHZIRE T OTIEZ (L SGENZERZT>TW 2RI Ao b,

86. Bake the oyster pie so that the pastry will become light and tender.
(Bridgman 165 &)
baked oyster pie (&% 112b)

522 XBIOH

Bl 5 A DICHI 224 £ B 185 1HI35 5 1273 6 HEOTEEE S SIS TV 5. [
—DEFHI L BHFE LI E L TH o TR B BADT AT D57\ B
DHIZH Y . FISE ED D 2 ko THEES AR 5 2055 5.

x5 [EIEFE BB 5 FEFAONFIDHHE

HRRAE HH 4 JEBEAT O YT 5
1815 (38220) |Robert Morrison A Grammar of the Chinese Language 153a 2
1826 GEY.6) |The English and Chinese Student's Assistant 147a~149b, 151a 32
1841 GE¥21) James Legge A Lexilogus of the English, Malay, and Chinese 145a~146b, 154a~156a, 85

e Languages 158b~163a, 165b~166bffL

153a~153b, 158a, 160a~

E YRR I
1849 (i6:29) ([HEsmaRLE A 160b, 163b~166aft 40
e T el T TR R
1854 (i iea) [P2MHC am Bonney A vocapulary with Cofoquial FArASes 0L 1 54h, 155b, 160afth

the Canton Dialect

[HeYeah] AR SRS N SENL 40 Rl e & F 5o

"L E L DOUBIHBWENT WL I L v 7D A Lexilogus of the English, Malay, and
Chinese Languages (422) THho BIARTIE TNV HPEEZ» S L 72X EHIT
Wt &S ERIEL v FOE(EPSERE LB E W > T D, TDZ EIE, BE5EART
ETNTDFT WLy ZOXBINZEMEDIN T D D505,

HEIOGIRMED UL E o 2 IR TE 8L, The English and Chinese Student’s
Assistant, Or Colloquial Phrases, Letters &c. in English and Chinese: The Chinese by
Shaou Tih, A Native Chinese Student, in the Anglo-Chinese College, Malacca (1826 (& 6)
i) Tdh %o [FEILADVERTISEMENT' & & N7z FF RO SR & UL, JedEd b (4.2.2)
DORENFAEICOEEELHZ 5 B TR ENTFEFETH L. HXLPICHNS Shaou Tih
ik, HEEFEOFA/NMET DL REE TH D, M ERBLUNESSER T, AEILKEE

30 - B (2007) 12 &AuE, EEEIE. JEEEIY) I BRI HREEAN T, FEHEFFEI A BRI O
Be CHliik 2 B, DR T N EOFERRERAIROREH & L TIRHIRE > 72,
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NEHIF—LF O E 1T David Collie (k) TH-o 7
FEPSHERRZ IR 5 &) FiETESG7zb DL RSN S,

F 2 - W K=— (Samuel W. Bonney. #UE) 12X Z5E%E 241X, HEAD
O O )W GE A M 3E Phrases in the Canton Colloquial Dialect, Arranged According to the
Number of Chinese Characters in a Phrase, With an English Translation (1853 (2 3) 4F)
&\ A A Vocabulary with Colloguial Phrases of the Canton Dialect (1854 (& 4) 4) T
H%5o

PEEAND 2O OB ERECHEETH L O/N— | - £V~ (Robert Morrison, HfLit) @
A Grammar of the Chinese Language [MBR#ES 2] (1815 (FBE 20) 4£) »HINSNT
THNEENTRDLERLNDEDIXRD 2HTH 5,

DIRFETHE L 728 IS

The import and use of the Numerals are similar to the word sail when we say “twenty
sail of merchantmen.” (Morrison 37 H)
H &M Twenty sail of merchantmen. (% 153a)
The ship was lost in a heavy gale of wind or a Typhoon. fii#— & mFTEE T
(Morrison 42 H)
W R JEFTZ The ship was lost in a gale of wind. (% 153a)

CODLTH2HEZNTOIDITEY) Y L OLEENMEONHANIAHTH S, KA
A LMBERLRGHTH 7200 N nwhs, 851 OFICTIEE % 5 450 %o Tkl
ELTBY ., LEOHHFIZIHZRDOTHLEDLRHITH S,

5.3 BEXE 5 FAROFFE LT

[#5e@eE] W& 5 FARICE T 2EEORM, EEFBEL LTRALL Z0E FTF
FICE 2L RE S FERITERARIHRTHEDS LR, FHhRIE-72b01I2% ), 72,
TENERLFTEHZHEDOSNDL L)% ) AL RIZZIRIC R 57285, 2 LT EbAROf -
TR D o T HHOFEFEN S LFFHR W THEDOTRE LM > TIn LA, EDLZ
ARG LD T DI HFEEREL L TCOBEEDPZ > TERTLTWwWA W) 2L THb,
ZIBVELEROEHIINEORBEICH L. T3, FEUOIRRIEDHIFE OFH 121408
LTWiav, ENARTIEERENBOED, BHOEE, JOH ) OFEYOLITHE 575,
R 5 AEARTIERE, A%, HWBEICEDLLEE, BRARETHESL, O

5 [FEIL ] 10 FARIZZ 0 FIZB L CdegEr s, TR EE ] [REHE] T E 2y & ST
Who
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THIOFTRIAD FEHNEANORHE L R\T\Wb, 2O & 2T 51213, W& 5 EERD
T 2 FED0 5 WD 5,

FTIZHRARTE Y | 5 EARDOARIIE 45 DI/ IT 5N T D (51). D 37 HHid
HYOWEIIHED L BHETH Y, R OB [H7E] [Zo8] ~ [yl TRl &
W) HEFEERHOTHICL 25 TH D, Z LT, D 45 OFEOHFIIFER & SXHIA X &S
NLEZERLCBROENT VD, O 3THE [HEH| 1213 d o I ESFEUNNO 5T
0[] & TE58] ICEFERN E BB AD R L5 2 TENSLN T D, 2F D),
ZME] (=98] i T8 Billl (126a). [ =A%k Triangle] (143a) @ &9 %fEa v
LAJ. [—xI#: One pair of shoes] (143a) @ X 9 %4, [Jhk I beg your pardon| (137a).
I T don't know | (143b) % 9 % XASRAE L Cu B [IU5H) WUFCIRIZE A L0
NEDRIBITH %o BHAD [ZFM] [ZFM] & RIS %2 & O, ERARIEZNLL
AR A 9, 4T EORIUT T T [REHEEEM ] IS Tz, sBIZOWTUEIHE
FEOTFHTLITRT I LICREN LRV OEERYESH V5L L LTH, B2 FHONEICIRTRT
B L) FIETHIRN G EFEFBELEN LW LIIARTH 5,

(Yol MRS CIEAREUNIRFEO AU E> TR SN TEB Y, BRI ENE £
DFEFFHLTWE, BEIARD [REFMEEM ] 1T O NS5 CNEIRO & 9 2 H0Em 72
XEETIEE %o

EbE what is your name? 1 my name is
EALHE where do you come from? L34 E from England
B4 % how old are you?——FE /% i am -+~ years old (7 100a ~ 100b)

LA, HE S ERIZBI A XHIOFRRIZ 2 FTELNL RERESUIHIE T 58T 5
HED . UBRPEFREO TR ERERC L TXAPET o NS5, Lird, XBOFRILIRE S
RHEL L RBLOESITIEE 5o WIE [HUFH] 1I2BIT S5 N2RMOIHI 3 TH %

Gd)

Wekk 5 This kind is apt to break
[€:7°3)

B 5E BB Is it odd, or even?

(i)
{H12JKEA He believes in omens (% 145a)

MA T, BB SEARTIE [NFHH] OPIZFHPN TS ED B L) BIEZ

36 7272 L. [RICH] OFIAEZT ) v I~ Y OFEFEN DMS NI EP N TN D Lo 72614
3% %
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WETTITON TS, KiE [HFHE] ICEITONXBITH L, D 2HFITIL, 565
DTN FTREN, BIZET RV 0L LTHELNTWE, EOFITIEZED LD 2L
PO DOELLTSEPNT WD,

L H a5 G50 20400 Will you take tiffin®” with us to day? (% 147a)
)

ﬁﬂ%ﬁ?ﬁﬁfﬁl’ﬂ I am not fond of beef (% 147b)

(M) (i)

{EMEZ4Erd F His oath is not worth anything (% 148a)

A, XBOTHIC L A0 E (L] FOMRLAZ L TREMIIE L) BHE. Kig
BN T o 725, FEO L ZAMERLBMAICB X R h o7z, EB, [FEIMRE] & 10 £
T THEHE] TR7E] Tt78] oRBNEE LS 7z (k).

NEORERRLTERIEO RN Z Ty & 5 FEARDIER L IER 2 KFEOHFEAAE L T
72 B, LE RS VRO XD R SN Do ZIUTHIAI OB 7w Lo L
B %2 L 72 SCBNZEER LT b BIZREITROE) THbH. ZNFEFTOFIHIIBVTY
FHECTH o705, LKDOE ) F FOFMILFLIHES T b,

(M)

(B P S465E He has kept Japan ware shop (&% 152a)
(%)

FWEEIREE 1, T understand it very few. (% 160a)
)

EEIFEEVESTE If they be bad all not buy them3® (& 163b)

[FEvel MRS & [H#WEFE] BRI WEEOMBFIMZ 5 DO TIERnro722% (33,
43), HESERIZFOHICEHLTESICBBLAEEED S 2B %0,
LBROMREAHO BARIZENLARIZIZ S ED 57205, MESEARATIZ 2L T & RIFIZHES

37 tiffin 1% The Oxford English Dictionary %5 2 B (1989) 12 X4UE, 1~ F & ZolpECflibit, “A
light midday meal; luncheon” %3R3 45 TH 5,

SO EZHE L TRETIUZ SN (2004) (X 2 o tiffin OFEO I B o T [HEREE] FEAN A
VREREORGT REOLWmLITWD, L, BoXHlE~T v b oRIERERETHIES I The
English and Chinese Student’s Assistant (522) »OWOEN/2L DTH b, [HIEME] ONEIIIRE
[ TR ALY S DEHOEFTEDTH )\ F IR SN B WEEED L WP EFEO RBL O & [3E
YOEFE] AROSIENEME LD 2 L IIEEED D 5 BINYICIER OSFERO KL L e Lg% 0
W MBI SN BER EGIRHICE L CTREIE SR S NEHFT 72 Th %,

38 ZOWSNIIRD L H TNy OFFEFED L ENAR TR TRHE 5 FERICFEWIN2HDTH S,

If they are not good, I'll not buy them (Devan 107 H)
if they are not good all not buy them (& 131a)
If they be bad all not buy them (&% 163b)

AED T ASEHAT all 127% > 2 DIZFRGNOFERTH A ) A, R 5 ERDIEE I Z DR WL E 7+
DFFMHEN, Ld, are % be IZZ T 28R L TWh,
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ENTVL, (FERTDL ) b DDTDITHERZFCLELZROT, PeFoTLh ek
CLTLED RIS PRI IRZITIR LD TH S ) o BHAIIIMRE IZBIR L 723CHID D -
72h (423) ZTNHIEEE 5 FEARITITT S M N T2,

6 [FERERE] BE 10 FX

RIREEH S IERE N — N — PR AR O [FE90mEE] B 10 SEARIE [HE3
WG] RE S EREYEL 2L DTH D,

6.1 BRE10EFEXAOHE

[HeYomaE] K& 10 EARDONFILRE S ERIZPTBY . —RLAZTTRRIEDH N2
BN ZENDRHLDE ) POTIPELRVIEETH L,

B1IENGE 176 B E TO 179 BETEHE & RAHE LI SMA AL, 5177 ~ 178 F D 2 %
PIRFEHHDORARTH 0 LI BIT 2 EHMOFIR L EREOEHDPEIE) DI, ML DZE
FORTR UEA 2 DN TV A1 H 52— 2 X [E+ 2] ok TXE+Z] 1245
TWwWr—2kIi2& 5%,

RILIZRD 41 OFIZFTF SN TS, FEIMNIZHETOERTH 5,

BOHE, RREPE, ROUE. wEUE, FREEL M. BEE. FYE. TEYE (BT
FBATYER) . LERE, B OB . A, DI (A D). ESOE, TLa,
AN, R, M. A (s ) . SRR, B IOE GRS . .
SRERL MR, BB TCEE. B, B RSO, REE. GEECE. U,
A (B B0, SR (BRI, MRS, TR, TR SO
DU, A

J&E S EAR L L, REHORAIT 1 2O [HARENA] —HE T [HAE] —&
LTbhTwi,

6.2 BE 10 FXDREEDHEEAR
[FEEmaR] R 10 £ ARI2 B A RIEEAR L BE 5 ERIZBIT DTN ERECRR D,

39 [l ) & T I3RS S FARLF U AL TR SNTWLAHETIZ L 2I2F Lo T [l
AL ] L SN TWD,
40 TR ZHETIE [HEAE] & TaYHE] 05 WEIZEPN T,
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RO “RIEEIC L 5 [HERERE] OBV, EEOREOHETRILLIELYE L0
. BB 10 SERDOFEDFOATRE S FERDNEDOUEICSH L L xBEHRL T b, il
5 RPN OFEEELY VB D 2 SN TV 225, ZOHPFIIRENTH 5,

JRE 10 FARILEMPEHEOEIT LI E 5 FRONEE ZOEFHHLTEY ., F
BRET—HT Do L VABITERAELR D, FRCEFIIR WML K T THE I NLTY
52205, HILVWAREZZ S OBEREDCRTITHI ENTE S,

JZE 10 SERIZBIT L RE 5 ERD S OEENLERIIRD 4 HICRE D,

(a) FHD AR —HROEEFEA L, Hr &RIIHEEL T\,
(b) FEDOHNK FrrolZ 2R MA, BHESFERICH -5 ERHIHRL TV 5,

(c) BEERALOLEE HEFREETOHFELLZHIEL T D,
(d) EHIHEOZEH —HOHMHONEEZAZLERAZVBELZY) LT,

ZNEICFRICHIZ ML L, FTHOMBEEICOWTIE, BE 5 FARTH O L
STz TR [R5 B PBEIES T [RUE] Leoon/l ehmd
Hiloo 7272, Thidiia 24 H EOEHE T, BILSNHOWED [BufE] o—ifk
ENTHEE RV, 1ZAS, THRE] dEIESh, Z2IC@#rN Wy o—iid [
fiE ] B SN, SRAFEEMICEHORIE TR ZSHATH L. HOFREL., NELM
HORWEHZE LGATICEC &) BIUTITbzb oL o b, FlzIX, 5 ERT
HCBENTRE STz [HRE] & [ R8] TEYE] & TS Onsaes) | (&
ENENBEE ST LTI Do 72,

OO B, BIMENZ 2 EOWFIE [Z578] F T8 18 ., [RAUMH] 43T
Hbo SEOHIKE [HEEIF] [P ] [HiE] 258 o4ETIThbhTnd (£
NIk 28, Jik 58 ~ 59, Jik 115, i 129)c Z D) & THIBROHEME Z g L3 v ol [H
] B2 T XA EGOHET, EEOFH AL L SN DOTHS H, [H
W] 3 koY) [EEE] ITBRIS 7,

PR ORLOETIIBZ S LARALDTNTOHEII KR,

TR 2 H OZH I, WA EABEY) 28I HE SN0l X2 M- 2 3EERD
DFTIER ETH 5,

REHO RARIRESEROLDEZDFE FflioTWwo,

6.3 B2 10 EFRICH T 2 EEOEKME R
10 SERDNEDRER LR 5 FERICHET 205 L MRS EONEDS
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CIHIDPDFEFAEFICHEDON TV D, A XHIDOBERICH SN2 EDMHETH HHi
AOETOREIER6DE) Th b, 153 FELTA [RAMH] <, B 7z seElidsat 40
HTd b,

*6 [ELERE] BE 10 FAOHEMED - XHIOHs#

HUAE: A JRE10EAC O S
1826 GEt:6) |The English and Chinese Student's Assistant 154b, 175a~176b 22
1841 GEye21) Eh]al:l Coleman Bridgman A Chinese Chrestomathy in the Canton 18a~19b “15

Dialect
. Thomas T. Devan The Beginner's First Book in the Chinese 4la~41b, 43a~44b
R ) B «
1847 GEE27) Language (Canton Vernacular) 131a, 145a #945
1853 (5 #3) |Samuel William Bonney Phrases in the Canton Colloquial Dialect |153a~154b 12

BINENZXBOH S [EWHE] ORZEO 23 (1752 ~ 176b) (2B S L7z 20 fRix§
R CHEIELRE D The English and Chinese Student’s Assistant (522) 7S5 S NLTW 5
—XBIF DO Ty ADFEIGE LR ONE 5 E—HFEI SN T — ZKHICH
b5 NS OB DB Z DLBEDOHEIZEDINTITbNIZ L 3EFET, ZOERICE
WCHI O BIZBIT A0 (2007) OHEBIIEAICE L& Ebit s A%, hh o ofiH
IZBERWIBIPSHEIES  ZFHAMS 2 EATE DI TIER

6.4 [EXEBERME »5 [FEXBE] B2 10 ERCEIXEFTE[MOMARF

DbEoZEZICEO X, KN 2 & LTEKER L7z [HEREAMES] 7o [FEIEEE] W
10 FERICE D P ERIMIEEE B S OMAKRER (22) IZKEREOMRE TR S 725
FHOFHREZBIMTIUIK S O X 512k 5,

TG 1L 1860 (HE 1) AR\ HHF O FERERFEFH A DT DR L 245 CTHEXR L 7B~
77 v AAQHERG N> S AT L7z [FERERE] 2 RERFED ) BICHARANDREEFEHE
D7z TE L, [BEET#EE] & L CHRL 2. hEREE EFEOMROERIZL S
R BIETH D [HEIEE] ICHIRGE AV TEREMZ 2 &) FEIC L - T [#ET#

F3iE ANEY(TRIER e
I . of 1%
[0 TR B A EREIL KRR, fusticl. |

WHEOREORFRAL VS 300BH TR ENT ﬁiﬁ.%‘\ e S i

Wio, [MEETIHERMEZE] TIE. M6eIICR A LD, H ®6 [#E5T%E ijfﬁﬁ
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1843 (HEYE23) # FE(M FEESmMMERE) L&

1841 Bridgman A Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect
1847 Devan The Beginner’s First Book in the Chinese Language
(Canton Vernacular)

1849 (EYE29) f  [HEREIHR] BYA (RIRKH)

1815 Morrison A Grammar of the Chinese Language

1826 The English and Chinese Student’s Assistant

1841 Bridgman A Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect

1841 Legge A Lexilogus of the English, Malay, and Chinese Languages
1853 Bonney Phrases in the Canton Colloquial Dialect

1854 Bonney A Vocabulary with Colloquial Phrases of the Canton Dialect

1855 (Jf5) 4F  [#FEJ@E] BUESFEAR (ALK ER)

1826 The English and Chinese Student’s Assistant

1841 Bridgman A Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect

1847 Devan The Beginner’s First Book in the Chinese Language
(Canton Vernacular)

1853 Bonney Phrases in the Canton Colloquial Dialect

1860 (i &10) 4 [HELEFE] BUEE10EA (RIRKE, ~—/3— FRYR)

X5 [FEZBRAME »5 [EXEE BB 10 FEFRCEIREFBERMOMARIR

RFEEBIDPEFERIANOIR) WADOT/REN L L LB, FFEDIEE DIRAELA IR
L, FHEPEGHLE TS OOEKETHL SN T L, HERE. HAFOM L EFEOHI
ZHEDEIZ L > TR TAH R EDORLE EDOZEHIL, EROMINI - TELHLHAII S
i C7z0DLRTHA 9,

ﬁ

7.1 [HEETEEERE] & ZOHEREE. #X

FeAR (1931) 12 XAud, [HEETHEIGERR] (ICIESERH O LT 2 AR L M o 1 Ao 2
TENH 5. €L Ty BIED W BEDF TR LVIBRICHL LT ). 2AD

WKH B LOBPTROLDEHOL D LD 5,

BH (1992) (&, [&. s 0T EFEOFEEICHARBE R\ LT 2 & &, FEEVE
PO L X ZOMSTEIMAE BT T X REFEE D1 YRS LT
72T, Y #ERLIHES T, ZORMKD T FHEL72E5 D% %o TIT DAY, Tk
AT 2 & L bho THEREAEN] EFH. LAl EEVERBW I T 5 —%

TAMESN T EE 7 HOWEECTHER LY Tld. 20 X9 2RID 12X 25 FEOH

i
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DFEF—H L B o7 1L LEHORBAHETH ) . EFOMRICAE L L%k
weFTNE EFOZROHPFIZ L IFOR ) BB ET 2D THAH. /20 BH
(1958) TliE [FMHNITEICERAARORY ZE[IE L2 Rons ] Ll nTn
HH, TIUIDWTIRER IR E T T v, b, & 2 COMAEIITHIBIH
Lweashs 1Rz w5,

7.2 [HEEFTERBRE] OFEX

RGNS O [HETHESEEE] (3 [FEEEEE] RS 5 FRICESWTEL Nz, ) WiET
ELDIE, FRUSOTREEDNE 2 SN WIZEIZHE ONEDILELUL TWE 15 TH b,
MO [HEETHESLMEE] DJFEARDY [FHEIEE] B 5 FARTIE o7 LT, TR
BSEARLTESIZ, Wl BEALR—OWNED S O—IRIO W & 2 FFIM. #3T
OFTIEOHFIEIZE L CORELR LY 2 &——ThH-o72133TH b, LHL, TDLH) H
FROGFAEIZHT H TV,

FRIRAHS [HERTHE S ERE] OTEBUC 7z [H#3585E] OMOBEIZ W T AHE (2001) (&,
[ZOWBE,rS LT, B IFIh [=&E 5 K GIFHET)] »EE, Ho0wiEzh
WKIRBTVDDEF) ZEPHRLTHA ) | LBRTWD, F72. Kl (2015) &, [[H&
FIEAAR] & [FFEAR) [=mE 544K (F)] 38D TEVERICH 5 2 LIS 555
FHC AL & [FEREEAAR] B [FFEAR] 21325250 EBRRTWD, WHIEEGEZ #T,
FEt LATGEL TV A A BT L«é“ﬁ#%W%J%%L£J®E$#W$%L£J
5 AERTH o2 L IFHEETH L, 4

7.3 [HEFTEIERE] (CHT5H “HEET

[WETHEHEE] OFXIIE ) "WET ONFERERLI S HhroTwhhol, £L T,
FEICRT Ak b frbhT& 7z,

[Hedemah] Ros 5 AR L RIL~UL, [BEETHEIEEE] CIEAHE IS H ARGERBL L 33k
FEDWATELMZ HNT VDL I EDIEH, BEIEIICE L LA TmZ 5w b
e, FEOWMOHDIEL ENTWE I LR EIE—HEATH L, T2, BE5EARTIE
R EOHIGE I E NN [RICH] 12BWT, 20RO 2 OO % fli- T [The

1:( lll

A B LR I RO R SR S b SRS R B AR o0 2 AR & 1 AR B X ORI PE RSA E A  0
L MARTH 5. EHIGIE FARHAE T REREG T — ¥ X— A B L OTBILHARFEA T Ty ¥ —
%\*‘)57)1/:! Lorvary]| TREENTWS %@’i’ﬂmtte

E I (2002) & [ETEERMRE] MEOTTRZM LTV A5, &t (2015) IR T 25 L9 12
IJ+ (s Ifﬁfm_u ] FJEESf?Z’W)T?E%?E?F’é?%ozi 5 10 AR & oxf b & ARIZHE > TEE L
TWATZDIZ, FEPLNITHENZFRISKD > T b,
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body of the heavens is apparently spherical like a globe &c, Its breadth is immeasurable.
FARE A BRI BEMMB ] (5 5a) B Er T ah%, [BEETHEIGERE] TREAREI R
TWwblnoeZ b3 Imhn5d,

ALy 29 L2 b &, miRDs [HETH#IERE] 128 W TiT o HMETIEREON
T B Ao TRRTAZITIUITD S v, 22 TIEZED LR S 05Ok R % b
N5,

PEIZBT MBI O WTHE T, [FESRERE] TRECARP SEE 10 FERIZED £
THARMNZ 4 B x 25, 8 DOMDTFET ST /225, [WEETIEILERE] CIEMAs e s,
BEX2FID16 &5 TWwh, M IR Y, 5 AERIIRL—FR5E L R ChI4E

D162 T h o 72D, [HFTHEILEFE] T 97 FEZH - TV 5o

7.3.1 #EHE
IR L 5 "HEET ——IFREICE 21X, fE——12id, 3. bR, FTiEE v 3HEO
DD Do

T, [EETIESERE] 1CB I AHMHOERICO VW TIE, FHEHICHAGERB L LEOR
BORBERILDIMZ SN TND T TH D, [HEIHEFE] &5 FRI %o 7275 R 3B
DBEIME—EATH N TV,

WH (2001). 0k (2015) & b2 [FEHmaR] ME 5 FEAR L [BETHESLMEEE] & T3
SRR THAYD | A b & L, &hudmz T2hdy [THgE®] MEesE] (s b
s (BIHE)] 2 & 16 FICR O, I [FEH] 12owTid [EIRAR] 1316 #h5% < Lk
LTwa | Ll _Twad, L L. EBRICIIHMIIC X 25B0OMTEIL R SN T, Il
N7zl FEAEFEU RO 7 1 1 OBRICZR <L E 5 AT 1 ORI ANLTR
ENZ 200N AT LITLIZ2 2OMIZH T TRt L7z (24). MH. RiIZBZE5 <
BWOBIZL > THIELZZDOTHA ).

AR ORI B OFRRIE S B 5 EARDEY) ThH b, K (2004) (ZFHEFEIED
HHOM THICETORRAND L LR _XT0L05, ERIIZZFO L) BEFIZ RSN TV
Vo KHUIARILTIE 2 CBEO HECESWTHIB A T LD TH S 9o B 5 ERIZITH
FRICHORBRNDS S ). ENEWRPAIEMEICH > T 572010 (k). HEZT R
WERERO DD~ L TV LI ICHZ 5. LA L. RSB B aB5ES I LTI

B VDR LITT) v V< D A Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect (4.22) % HiiLbl 425,
UG ICHZEY ., FERNOZHBIIHEICL > T2200ICKY SN TV LD T, PRI FEEIC
WEARZICEWZED 2/, T4abb, 8E&X 45D 32 THi, LrL, HEOME FIEHHNOME L
AL, [FEWEE] O%E LR L BRI 1IHE 2N -8 E 1 DO E a3 2127 5,
45 1F L < i s o
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HERNICAR—ZOERIT

B OV CHE TS, HAREREBE TN TOEB MR SN TV 2 b TR, B
21, [ Cheese) (31b). [£#E% (#0kor—7) Stewed birdnests) (32a) 1dH A
HEEBEROTV D, SOL) ZEAETERPEICEEOEW ES LIS, [HET
FEYOBFE] EFOLBIC B TERIE. 00 b THRER LTV AV L0, ORI
HDRWE DD, FHAUOAIEH > THREYDE ) DRFO AV ICRE TT I & 212
BHDTHL" LWioTVD,
FEEORTOMLELRLIL ALOHEAITMA STV LA, BINA3HETH L, 20
151 [F 8 % Shroff] (6b) &\r3IEHTHh %, shroff FHEENFEZ LT "1 ¥ FO
TR, PEOKHEESEN 2RS4 THD. YEOEIEROM - 7 HEITR- TV
Molzl EMOEEEBRTHEIPDOLOLN TEOEFII > TLESO2B ANV, (T
PO 2 I RICHIO IR CThlIL S .

732 Hikk

HIBRDEFE D H B, £ [HERMEEE] B 5 FAO [Z50 ] £ ToFmEIIBIT Sz
7272 L. RO EEL——ICOWTE 2 H2500 0EE (51) 9095 32
A [HEETHEEMEE] TIHIBRS N TV,

FNHDOEMEIL 3 ODOFICKI L THMT L2 D TE L, ZOHE1IE. —HOEROH
DOBHHIBT S - B LR oI Cd 5o Eichiing [RICE] 1281 5 3Ehxf
Rofgst O ba) (7.3) [HFREH] @ [#T51 The earth is round] (& 7a) [ AME#E] o [ 7L
fii The five relations of mankind, &c.] (& 13a). [EE®HE] @ [Ff Five colors| (&% 40a) .
[FeEsHE] o [#% Fowl) (it 66a) 7% L OFH7 A I USRS T 5,

213, BEHOMHOZODHIRTH S, BlZIE, &5 FERIZ2ETOHITLNTNS
[ #R4E Difficult] (8% 133b. &k 139a) % [k Make tea| (i 137a. ik 138a) (&P EFE. 3
HEL—HLTBY, WINL 2EHORBPEALN TS, o kb, WIRAEREMA
T ERONDZEEIHE SN TWDL 2T, &S ERIITER L R L5555 80
M B ——Z DU B IR [ Swallow] (% 68a) & [FF Swallow| (& 121a). [FHME
Letter] (i 114b) & [ Letter] (i 121a) @ &9 Z2EHRIFEERL L FGEOMITEO T W
v [HEETH#EERE] CREINTWLRDIE 64T TH S,

FEA

A

46 ARIWZETFT 725013 Hh, [HFERE] o [HiJ9H The earth is round] Z#E< 2 DD % ffi - THEH
1172 [The surface of the earth consists of land and water. Only a little more than one quarter is land
Hin ARG tHE GG 2 —aHFHREAK] &, [Hak] o [T7if Five colors] DERD
MWICBT 2 [EfL 2 HIEABEME ARG E R Haiimil] v M2 4d ks tnsd,
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34

B 195 E3IOFTH L0, TSI ST ST ROV H L. BIzIE, [Z85] 121
[K¥k Imperial] & [#kE Imperial] &) 2IHEDH 505 (& D2 50a) . BHEITEI N
TWwh, BZOCERIARPTHEE L —HT A2 enb, —HTHo LR HETL7z20T
H59o [#hsEE] @ [MUI#H Sz'ch'iin pongee| ( 32b) IZHHBIFE SR U OFEFEOFED
DHFHHETDH 5o HVIZVEVIHHTI ORGP NP bRz, T LaL,
BWOEEEHEETERVLDL L\, Bz, TEWHE] o [ZFM (7<) Seasamun®®
oil] (i 63b). [ F4H CR%#) ] @ [##k Carambola) (& 99b). [ = F 4] @ [#5E
Auction] (&% 138b) AHIBE S N72HMEIAHTH 5. N5 OFELH RN DWFEFE K
W HZ TRV E V) BRI D 72 v, B 5 EAROFEREICIT— [FEILEE] O
MOMDEEE LR L ——ZFD L) BB E DD TENDRLTH D, BHLNIZFERAO—EL
THZ 2 EERNTH - 72 REEDL H 5,

(U] DUFIc8F o nzselicB L Cid, 224 (51 @9 b 4AHDHIBREN T,
. HIBROBEEDSIE-> &) LTWAHDIE,

~

(=) Gd) (1)
PREA WE’I‘%”E%KE?H% Have you more of this article? (&% 164a. Jik 166b)

DILBIT, WESFERTEBELC2EBTONTVLZ L5, 2 EHOMBIET CHIBR S
A 3L T OXHITH 5o

[€]9)
& MWLFTZE There is fighting there (% 146Db)
)
PRIE D ALES$%M% Where do you get for doing this (% 150a)
(==)
Mf, W% Poop noncense (% 153b)

INHOHIBOBEHIZIZS> E D L, 82 DTHNIDWTIE, XL ZFOHEFELE O
SHEDSER LAZ LW ERBEADPNT-ON b ANV, 5 3 OHIE, WA L5 EITIET
B WE T ERERDHIT L 7220, R 5 AR ARAENAD S5 T LB IZRE ) AE LT
7z noncense O “FE WA M LMoz EVTZDOTH S D o HAOBIOH RO
SHERENTH Do BOXBIIHAPET H [UFH] [NFH] & ITHOKRBIZEHD

7 Z OIHB IS S ERIZBWT T v U< D A Chinese Chrestomathy in the Canton Dialect(4.2.2)
MPHERWENTIFERD 1 DO TH A, IHFCTHIRI SN zFELZ BAUE, KRIZHIHL28) o) THbHZ
ENBEHIHRTE D,

48 JF I < I Sesamum, sesamum & sesame D#JZ,
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WHdH 5 DT, BELEOEHAIZ X LHEIBETIE RV,

7.3.3

FIIE

[H4ET 2 9H

%EéﬂfwéoLT%t%@?iW@E@wﬁﬁ%%E®*@t§i%ﬁ\

E] CBwTiE [

WER] WESAERICEINDL S TSR Tofld

D &) B OFTIEP STV 5,

& HEZFERLT VDI, KEDOHEZ

B 5HFEH

DENETH B, bbb, b FRITELATTL

B0,

lla)

Yo

K] T30 ] &) RaAF L %o 7

HHEIC

&

B2 KEOHEBONEZ LB LT WIEIC
WD [+5]) T(—) BH] (=) TJ] LiEshTwizons,
%mi%nfwéo%fu¢lh%ﬁ

100,000, 1,000,000, 10,000,000 % ¥ % % L
i [— ) [—Jk] TH] &) hERE
LTwb (F23b ~ 24a) ODTHDHH,
FKHx [Vr~xv]evr~r][Rwr~r] e3528128->TEFELE
V7720, BRIIEROPEFHZEEL 2L BLLCZOT IR

X oTER
IR HAGE

CEWOAELE

AR

/A

muouoT

biir2g v e o PP

P g o v S B

ENICH LT

r‘r%

M7 [MEEEEE O (-

FLOLERTDEH RS

FIEL T2 (4

L, [

50
o

K 5 EART

ST I3y 7R TRLTWA,

R7 KBOREOLER

[ 4 i JT e ) [EESiiEaIbES /N [ imsE )RS5 R AR [HGT e e imag)
1,000] —F |one thousand —F |one thousand —F |one thousand - %: one thousand
10,000 —75 |ten thousand —J7 |ten thousand —J7 |ten thousands :37 ten thousand
100,000[ +7 |°" hundred thousand; 7 et hundred thousand —{& |one hundred thousands | ~ /{g one hundred thousands
or one lac or one lac -
1.000.000| — 1 77 one million; 5 one million —% one million i’;t one million
or ten lacs or ten lacs or ten lacs or ten lacs
. ten millions; ten millions — |ten millions w2~ |ten millions
10,000,000 5 or one hundred lacs T or one hundred lacs - one hundred lacs s |one hundred lacs
100,000,000| —J5 )5 one hundred millions; 7373 |one hundred millions
or one thousand lacs

F 7o, &5 FERIC

EE 2Ok |

BT

TS TR A8,

BIHOHSRTIX

REE TR [HOERE ] (W] [ TEI=HE] |
F40 [Nl PFEL TS

\2h

O R EOMEEICBWT

ERHHNT WD

FEDIRIEIZ B > 7225,

50 il

o 19 il D R ENC

EIE] TR Tatl o%Gic & - T 10°, 10%
B ZOEEIE- Tz Ao, BEEOFEHEO TR HE T
136 213 ‘one hundred thousand’ % [+ /7] EFRFT DL [—E] LFRT LD EDH D, HED Y
RIUTHE 5 FRDOEHZFTIETRE QDLW L72DTHS o

HNblacid 10 H2KT A ¥ FEFEORBTH 4,

0 %ETbdhozl

4 1R¢ (]
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(Do fERIEZDZ LIAM &, [WETHEERE] OIS [ NMEH] Z8ML Twbe 72
SEINT B Rl % 3o 7o \o, TRICE] THIE) [AfE] MissE) TESE] &

VL AR AE) I R o TR B, O

HOIDBL DI, HE S ERIZBIFAHFERD OFRY (v LI 2D ) ORIIET
H 5o Bl 2 1E, [ Polisman] (& 15a) 1% Policeman (3 6a). [#f%5 5 Pursur] (i
16a) (% Purser (3 7a). [FI#RIF Cutter] (& 98b) (% Cutler (3 52a). [ZFAH Gally| (i
117b) X Galley (¥ 63b). [#% Lossen] (& 121a) 1% Loosen (¥4 67b) (Z#FNENETIE &
NTWb, MERTEZEIIEIZ30 M55 Th %, [FHETEFR] W 5 AR, WETHILEE] &
BILFHEZOELERICL o TR INTRE 0, HIHDbLVFEEIHRT 20128 5T
ZORIIESTL o F72, FTERN DA% < ZRITOVTIET T TR 5,

& A reply answer| (& 133b) &\ HHOFW 2 EFERIULEA (B 93b) 2256
ESERIZZOFE EFIEMANAL DO TH S A, [WETEEBEFE] <1 TA reply,
answer| (3 77a) O X ) IZ2FFIZT TOREN TV S,

74 RYDZRFEHMI-LRYDORE

[BRTEESLERR] CIIMERORM 7o [H#EIEEEE] RS 5 FERICB T 2 HEFEOM Y DFY
PETIE STV 5 25, %TIE%%LT%ZOTM\Z)%O)%)&)%O AIIERALZ 20 L ES 0 . B
A RETKOBY TH D, IELVEEEE [ PIIRT,. °

¥ 2 2 4 7}'7]:“/:—‘/1/ 5'.‘7 rIVA )

W4 H Official tittles [titles] (3b)

TEFUE 2OV F 2R b

A Merchunt [merchant] (6a)

FYor~v F R = v V= A

KRERE Dmnmg room [dining] (48a)

7Y v A b U — A

5T Crosset room [closet] (48b)
V=10 r 9IsR

KiZE Ceiling wax [sealing] (61b)

ArFHEHAN WV — ¥ ANV F K N4 = T7F—0

#: % T To be hurted by a fall [hurt] (82a)

F 7z, [FEFEEFR] B 5 FERITII Do 7278 ) A 72125 LT LIHE b 40 R B

bo ) OFENFRY OFTIE (30 £159) =BT hE 5,

11

51 ’ﬁﬁﬁmlﬁ%ﬁb“ﬂiéi# VB SAERTITHE AL D R o> Twbohs [HETHIME
DORLTIE [BEH] 2o TWd, 72720, HETOFEAIET SN TBL T, [BEH] 3425
MGOWREREDL B 5,

RGIIFEBEOREGT LV IERICRIHNTRAZO—HE2/IMFTICIL TWwd, Bl 21E THAL
Grandfather] OFFHIL [7 L X v 7 =] ERFLENTWD, LaL, VEOTIRTI A FHHET
HILELTHLLVOT, VEIZBWUIEFORAIZE > THIHT 5,
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HYLIF4 FTELV—ILA

: Ofﬁciels [officials] (7a)
Sy hEY L ININL

R Ratblt fowl [rabbit] (322)
79 £ R R

1 Month [mouth] (54b)
NYJY Vv TR

Jiti Langs [lungs] (55b)
DROYNTA)FHET ZEFN 713\7477% FINT TA T A 171/7%’ HFv b X t:‘.w 17{ TI—=NVY R .

oM\ E K OE R K I am aflaid that the bill is forged. [afraid] (85b)
FTIERNAVEFHAHF LY B A FSAN F=HIR TL—R Y —F —
1 4\5%%/\%%‘% His trail taks place to day [trial, takes] (95a)

WIS TIHE T THEERE] EEARB & OV 5 4£ 7K C mechanics 2% > T merchanics
ERRENTW LD THHH (521), YL B2 TWb,

vasz=y vV F v = — R

T. Merchanies [mechanics] (7b)

Tﬁﬁiiﬁa ] R 5 EARIL, PREMFER OFFE L LR, [N < [k
HEE] EAARL D Vo Z)HBLABDTHo7: (53)o T OFHMiIL, & 5 FEARIC HAGE
WX BEREMRZ 7272000 [HIGTHIEE] b MRZ0FFHTETE 2, HEODb L TF
W WRD, FEFEZWCHFEE L ZATURNZELDHATTOENL L) IR D%
HollETTH D, Rl 2 ERTEHELNZZLT ) AFEVPMAZICL o TE ) b1 M
LERZDDN TNEHEPOLTRIE RV,

[VEETHESEEEE] (IS B I 2 MEICE L CERIMET 208D 1 o1&, WHirsn k)L
THhENTONE V) T ETH S, FFIFHEELTFOHD THOENERACKET [FE5E
B AAFLTOOLTRHPHO) BICHE. L7200 TH S, NS h7HAEE
B ED &9 % FETH#E SN0 W) BED H LA, WIRIEED L HIZ L THFEDFE
FEMY, ZNERGELLIZOTHS ) 2

[WETHEVHERE] 1B 2 WEFEORETORLIWCIIMFPIET 5 2 200V H 5. T, &
B R FEOREZ RS> TV AFBIL LWV (7T4), 20— T, BEOELIEEIITOIR
PIEERPELEALRMEND L0 T ETH A, BRI [REE] o [K R
Victual] (60b) D%E% [y vIV] LKL L TWDH, HIZHFEOR D ICEDWTHRE
FERELTCVWIUEL FEHA0ETZIZ L D) ﬁi?‘f"(’)l/l mwL [y 77‘17’)1/J DL
2% 5 7 Th 2% BROERBCTHIFO ¢ KE L CEMNTOE, T2 [F fff%?
Shroff] (6b) 1ZFHFDELARZ HN TR W EI1E T TIZl~/22% (731), N2 B
B (F%) #] o [4F Bardana or major] & [K{ Varanah| (&3 147b) 2 FED
FRLA ZL T, HABEROFT b —7% Ve HiZid, &% [ Bardana major




FribER [P0 B & hEEIEEE A E O R (HEN) 205

ELT TIGEHE] 2B ONDLNE SO, B 5 EARTHER., ke b2 TRl g,
REY) 4 FEFICWD 570 DTH Do 2 HH I EIEA D verandah 23K & 5 4£ 4K T
varanah EFRG IN/2b DT, GO THRTH D, Lo, WINoOFED [ZHH - T
ENHATHO L) HE LGOI EERLT A LB TELETTH S,

Db &9 2 Zikid s 25 <, MIRPREEDELE BT TITo 72HH LM ADHIR %\
LREREREIIZ D W T T 2B E05h o 72 EDORMTH 5 9

8 HERER [IEF/E] §4&bH5 The Chinese Speaker

CHUMRIZ, T 2T BIF723ERE B EF I D SR 2 B 3 I oW TR %,

b —2id TSl MRS RATIATO 34EKD 1846 (B 26) RIS 5hiE, FAAMm
%ﬁFE%&%JLﬁkﬁﬁéﬁiééﬁmtfwéo::f@ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ;%ﬁwri
EIRE] EBEICHT 2 EE 2R D,

8.1 [EFERHMEE] & The Chinese Speaker DEAR

EiEEE B [IEEiRE] FAOEETOTEXIL The Chinese Speaker, Or
Extracts from Works Written in the Mandarin Language, As Spoken at Peking, Compiled
Jor the Use of Students, Part 1 Th b, [IEFIHRE] L) FEXICLLZF N TIIEFHSICX
LIFEZLHNLTVOLL ST, [IEERE] LR LI3RICHERZ 8 ) NE EAEMET
bHDHDOT, PUBRILFEZEX D The Chinese Speaker \2 L > TENT 5o [IEHWE] OEH
XN — ADEICE DN TCRO b DT o 72 EFEHIIHEET 5o

[#EYEFE] RO FFEFE LT ORI L 7 o - am [FEmAMEE] &, $4bb,
Robert Thom Chinese and English Vocabulary, Part First (22w Clx, & ® F %, Part
Second DFFAENLH H LTV v, ERE, Williams (1849) 13 "85 25 HIRI &5 Z & ik
Lol LT3,

WH (1997) 1. [EE3smARERE] B O JLFIONEIZMN T, [SLEOIEY FFEIZOWT
FITFB] THLAERZ L WIDTHLB RALTITE] ITHRENIZOTHA ) 2 ? ]
ERwERRE L, Mawme LT [FEBRIE [T5] R nd, 2o/ )12 [Chinese
Speaker] Z{E-7:L T 2O FN4 % L) Bbb] LiliRTw2s,

LA L., [FEIEHMEGE] & The Chinese Speaker (3B %6 { ZFD X 9 L BIRIZIE R\,

53 B e Az, [HEPEGE] A 10 SEROIMEE LT OIHA | Fﬂ%ﬁ‘dbé LIRS E, L L, Rk
1ETJJ:TZ>®“C WE7 <L HERE, BEEE L ANEZ T [BEMH] 12# L7z [ Cow-house] (16b)
LWAHTHHIZEZ TW5,
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ZAUTIGIICE 21X, TR S EANDRFETE . The Chinese Speaker (L4
NOHEFEFH OO ENEFELERONL 00 Th D, [FIHMAMEE] o E
FEIC L BFICIE, EREOTELHEADSL VO T, BBIWHEOA E  HEERGE ISR
LCAEER L ZepmRbh, UBICIRERTADZOIIEEEA L HFEHIZHET S
ExREND, TXDOED HIETETHLIBHTLETFEHEL TS (33), 2K L, The
Chinese Speaker %%E® ‘TO THE READER’ & X 729 id, FHEHIIX LT “#HEODH
AT EE RO CTHEFEXEZFRATLH )" &, "UEIGTAL L THHAMDOR
HEBEMT 2" 2o, "EFEOFH T EOEMARETH D" Lk RTwb,
Fo, MEOARLIZOWTRTH, [FHEIE MM TFEAR X ORRIZBWT, #EFED
B R WFTRL TS, ML, one. two. three DIH % [ (45 M4 » %
LTws (la)o, L2L. [—] 2] [Z] oFFIIREN TRV, T L, The
Chinese Speaker TlZ, FEFELDOREN U — T TREIN TS, Bl2IE, [SRIVEEA
JEHTEITE ] &\ 9 2D Tl “What news is there outside of late?” &9 FEFEDOFL L
& 3|2 “kin-lai wai-tow yew shim-mo sin-wen ne?” & L CHEFZEDIESNERENT WS (37
H)o Z LT, EHRDFAIRENT 2\ ™ The Chinese Speaker &> FH4 HK D
FHEREOFHETHLILERLTNDEEER Do

L72ho T, [3EEBHMEE] & The Chinese Speaker (347 { & b HE—FMIZIZFNZ
NHEAD 7D ORFELEE, WHEADLDOOTERREEFHETH ) . B VI L 72 1Y
TholzbEzZ oML, [FEEBHMG] PELEHL R o721 22b 6T, Y
BRI T HREFEETH D The Chinese Speaker SIS N/-Dix, BZ 5 B ELEED
TEFEADNEZ CEC. ZOHREREEFOITIRL P — APBETREFELEZ L) 2 L
TH»9o

8.2 The Chinese Speaker DA

The Chinese Speaker | VL5 HE T Wiz X, [FEIBHMEE] R UCIEEIZL S
FEEETH ), MFIIINELELR LD H S DT, The Chinese Speaker |22\ THERE.
TELZ L ZMHIZHRRD,

The Chinese Speaker |22\ TH 2 HBIZEF TERTNEIE, FEFIL b —20EDLE|C
REBDIKETHMSINIzbDEE ) T L TH D, KO TO THE READER 1213, %€
FOX T 2HBITHY =20 39 RHOHEHTHH 5 “10th August, 1846" &\ HAF2

54 [SRAVEEA AT EIE ] o id@E#s [IEERE] 26Won/ b0 THL (B—H22b), FH L
B ﬁ[r%ﬁ%ﬁﬂﬂ%;ﬁﬂ JCb DN, Z 2Tt "What news is there lately outside?” & 9 J&aEaRIZK L T
[0 - A e BRI IR ] L WO B TRESREN TS (G 31b).
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RSN Tw5s, ZLTCEII REINLD BELDPIHEOREEYOFIITEE 2
T, @b & »(’%WLT%V)%"? SHRNEICTS2D28 ) THo7z, L L. EERFIK
DHESFEOCOIRERFT 2RO S 2 R/aRo7z, €2 T TTIZHB STV 5
G ERLLHERD B VIRECHRT A2 8Lz, b LEEZEET S 2 TE UL
COEFEER L CPart I 2 R L 72" LRI TWw b,

FHLIRBNPSHONS L )T, T, KFEOEXIZE T NS Extracts from Works
Written in the Mandarin Language &\ ) FEHADRT ) . KR The Chinese Speaker 13 H.
e bEEe [EERE] OMFARE L TH#EENZb DT R o70 ET The Chinese
Speaker % [IEEIE] LIFRDOEINELALEMTH L ERNZDEFZFOZLIZL L, F—
Lk, [EERE] 2 &0 SMEEOREOERE % HWTHEADZO O EFEFE# % &
2H ) THo722% ‘TO THE READER IZRR SN7zFFD /2012 <. 3 TIZEIRIS
T NEZNT & T The Chinese Speaker @ Part1 & L7-:DTH -7z,

The Chinese Speaker 1%\ &= [IEEWE] —F 0% — [IEEHAR] L& —T [HE]

SELE> R VNN f%@iéﬁ‘%ﬂ O [FFRNEE] O 3HHONEL YKL, ZNZhD
Bl zon—<52 FEELBLUOERBREDPHOETREIN TS, B
200 E43Y) @ The Chinese Speaker ® ) H#) 6 #AY [EHIRE] TH) ., b THHID4
a0 d [FIEE] & [(RESE] O-FEIH2H1 TH 2. FIEE] & [REEE]
IZOWTIEHRIZEEH#H 2 <. “TO THE READER ®KJEIZ‘ADDENDA’, T74&bH, 1B
mELCRRENTnLIZEET S,

EEsr [EERE] OWNBIIERIESTO®E ) IZFH SN T 5D, The Chinese Speaker
O [ME] ERE-T) IZBWwTid, M@kl & EEBERN] © 2 SoxEE s Rkix
AR A s fh TRIZNE] URAE—T 7b) . [FIE] (Ba). [EE] (Ba). [ FHM]
(10a) D 4ODMFENIERICKT 2P DL LTHPN TSI L EH (2013) AL TV
bo Fro, [IEFHAR] (FALE—H) IZBWTHEITCHRBRL2EHZEL L) HIBR S
T, [IEEHAR] oKl 2 [HRIEER] (3 [HELEAMEE] ([CRFXse L
TID HEN T2 DTH LD (32). The Chinese Speaker |ZH FH YLD HNT W5,

[REAE] L TIE, ARESRE [EARMEREMASHA] 1739 (k4 F) &
I L CThizl TAIZIE, R AEY LTSNz L AN FAPEIPN TN D
Py RFRBTDLZ EHHILD. b= ADNEE TR 5 2 & O TE 2\ WIKRE THIENC
FEnicbn)ZeETH b,

[RIEEE] 12OV TIRESLE ORI X AR E A o



9 [FERERE] BAKICHITIZEZAH

KRR D [HETE] ERATIIFHREL PLET 55
DEE I ARESE AT N T2, BT, K81 [IHEE] o
HHTHS (9b)s BHOEKEEBOREA [AHH] [AF ”& Z‘”“f
FEOR] LEEAINTVE, 2LT. BEASERATET | et e
HONTD I EDLHEAR L ORPIAHAL 4T, WY B8 @fffgﬁﬂﬁg
O [BEETHEILEE] 2 L b LREIZR > TWd, FEOERN
IEEAERBATRENTVSZ L b [HETHEEE] L OBUOHSRE RO TV, O

COHARFEOEHEZARIIHL PIIRE Lo CEEZFZAZHANIEL LD THL, Z
CTIEHZOHFZAADOBIENHLEZGDL I LIZDVWTHERD,

B, FEHEILILEEFIHRECEIAAL ) Z TEEILI>THELTVWLDOTHS

. O @Exﬁ%“f“%ﬁfmfil:f:: FEDELET b DD, Lo L. BEAHE LD
THE %422 BTHPN TV AR THEONELHET L2 LHTET, 2020
mi%ﬁAmmﬁﬁﬁﬁ~%ﬁtfw5:kﬁhbiﬂ%oit\:@%%ﬁ&@%@é%
POEZTHERIZEILLOTIERY (413),

BE’«. = x"@ -"'-;'x i

9.1 [EXERE] EAFICLIEEREE

[FEYlRE] EIAL ZOFZIABDPSIETHRAORMOWFESH O~ H ) 2 LHT
%,

9. ZOFBEFIVOHARANDER LB ITHEDONI2DOTH A ) o REDVRIIMEFES:
BICH#E L L CBH SN0 1923 (KIE12) F£TH LA (411). HARTIEBHAMER 1%

% OYFEFFED 2 LIRS TBY, 2o L) %2l NELBARTHT, Lid,

AR L 283N 2 S 2 WFEEPREBVRIT O LEE I, by, &F
o THRADWEELZFAZOE 19 L HEE T2 b 5 AFEOHRS 17z 1849 (3K 2)
s [WERTHESEE] O SN/ 1860 (JIED) FE AT COMMThH o725 2
LONVHEKRTH 5o KERKFEDENARIZZDOFATA LS 2 WIEHIICHARIZ 726 She
T b,

AL OEEFERED LI ITbINIZDNE VD ZEIZOVWTERIR, 5. 8

55 [ 8§ HY [HWIETHILMFE] OHHDO I HIZL R A 2w Z i, JoMEDNLE 2 UL, WRD (4
YealEh] 6 [WEETHESEEE] 2ED M3 & X T o 2R IL S OENERDFHEN T o722 L—2&
HIZEz2IE, BELTHEOSHE L FSLHOHRAN LIELIZIT> T2 E——L HARMIZF LT
HoltbnwHIZETHAH,
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EDBEN RN THEAZZ LIFMHEFETH o EFEOR Y 2 OTEHE L 725500 55 6 i B
WCEZAINTHRINLTHL, b LEFEFOMFETHIUL, [1— eleven] [T twelve]
(1b) . [#} outside | (70b) DOFEE L7 U T IV [TYHA] LRENDLZ LT hho
72133 CH b, T2, [#4F chicken] (12b). [$k grandchild| (40a) 2k [FF A [ 7
FUFTL Y] LW RENEEIN., [H trousers] (8a). [KHE large plate] (11a). [H
17 thief] (42a) 121X [RY A [EF TLA T [RAFA V] ERERTVRE—ZNZH
pants. big plate. steal ThH»H)——, 512, [$k > AV A tH > x| (55b) 6, ﬁ‘];"g%?
AFAD NTA] (952) DX ICHEBHEILVENPEEIAIATLVD, T

FHIZL NEZo7200, HEZ 57200 ZHIZOWTIE, ¥4I 7 %% LRGN
LEZIABRDHLZENOEZT, Pl LLFEIH L OE L2V TIREL 2720
Tl WwE RN L, BREOH Z T AOEY, FERIBMOLHEHIZE L 72EPr T, [
fEN%ER italy L rome ] (45b) DIEEIZ [7 1 v L ¥ . [HRIE eyeball] (56a) OIEHIZ[7
£V L REEIRREINTWEL—FNZF N Iceland. eyelash TH A ) —— FEHH
D L) RGTHBOSFEDN R IZEA TWTREEZ RIEZ L TWwhb,

HIEFEOFERSEE 2 o720, T b, HEREEZMNEREL L TrRATZ AWz 72D D
COMWIZB L CTHEEAADGZLZARIEMENTH S, T2b5, HiK LIZ WEETEH
PO FAIAIE L B2 AL, [364F stone pestte) (61b) 0% 3 2o Cio s
N7ZLDOBETIELT [A MY A bV (stone pestle, HHEOAE) LFHINTVWLI LR Y
PO TIUL, HMOWFEOH#HKE AT L AW TH o722 LITHEFE T, TOERICB VTR
HHE CHoZMREMNIET3ICH D, LAL, TOL) RFFO—FT, EFEOMBEOALLE %
BhEHANEERTNTOLTI b B Do FIAE [EEE® (57— 27 —%) cheesceake]
(16b). [/NBS (Ar=7) hernid] (59a) 1ZEZNZR [FE1 %] [AIF] L) Fb
MRLENT WS, BV BEENT2, H LWL, —EHOFEZARIFEZEIVMEAIAT 72T
EZ ) LFIFEICHHPMT A, ReNGc STzl tzml b2 b
FEThaLlv, ¥

56 [ 2 A )VA | [ A | 1ZZNZE shears, scissors TH A 9o

57 JEBE AL, ERERE ONAERITENRDOETELLFA T LZDDTH L L) BROTTRENE D &
bo UL, TOMHUIBIEIZIES ) BV, KBTI BEELOFOAL LS 20T LIEHL AT
HHHAIPITE . —HOETITRINT 2 HEPIRGERLITIE 2V, EPRLICR WEIMRGERTLICH 5 .
[[{]—DEEFAIRIN & > THRZ BIRGFETDITTIE LTV A, EFEEDISETNH > THIRAFEITIZIEL
ATbNTWwE R L, ETRLLNATELDO D WEIEIAHIEOEEIIEF L,

58 [ HEHE | X cheesecake D

59 KL TIEEHAZ o 72 H S HATIT b2 £ v D) BRI D W TR 725, FH O A [
THo 72t b e Z BT E v B (1953) 12X, FHR2 S HiEES 2 A 1201 THGE
ZEROIOIZ EHIZIES - HARNEB U720, BEWES CIC [ RBECEEZ B0 /-3 I EEHEEL
NZoWwzb Db Bbd ]| EFHe 72720 BHENOFEZARIHETOSE ZIRET LERKITA
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9.2 EEFEH /6/ ODHE—TH Fronting

[FEFMFE] EOARICBI2HEZAAD) b, BHOHAGEROHFIZHEKEZE]{ b DOH
5o B ZIE I glass bottle | (10b) (21X [F¥~ > b2 ) L[ THEE telescope ] (29b)
S TR Y A7 3]k BUEHCRBEN T & > THAD SR H S MDA T 0D, L
L. 2L 0RMENNTHY . FHHL 1dkv,

FH LTy BEREORH ORAI & BRI MDY . Tl T 5, 22 Tid
HEAINLREOELEHNT2O00OMELEET %,

HEOFZAAEALTHEZIICHED 1 Did, EFEOFEMNIZEEND TH /0/ OFEED
[7] DR ZEHS>TRENTVWALEZEDRHDLILETHAL, TIUITEHMIIH TRD 22
DEGEDD 5o

(a) HFEIFHEA,IOHET (12X > THARBL SN L BS) OB
thick 74 (68a).thin 7 = > (68a).think 7 x> % (73b).thank 7 x> % (83b).
many thanks X 1) T 2% A (87b)

(b) FHHIHR
teeth #7714 7 (56a). north /77 (69b). north east /77 £ ~ Ak (81b).
north west /77 v A Ak (82a)

WFAUZ b3 L 2 WA IC BV T, Tthree ¥ LA ] (1), [throat AT k] (56b).
ZLC. [thirteen # V5] (1b). [thunder & > 7V | (53b) ™ Xk 5|2 MHLETFOFEHS
TPV ITORAZ L > TRRENT WD, T2, (b) IZF%4 LT, [table cloth 77V 7 1
% 2] (11a), Mmouth %% A ] (56b) M LI 2 [A] LEANTVLHDbH %, [truth
yaws] (72b) WHZ5< [vaw 7] 2 [vaval omatcsH» 9.

ZHL7/B/ D [ 7] 12k 55FERLIE. #hliasvwbw b “TH Fronting' (Wells (1982a)) @
HMA BT —F bbb, 0/ A/ BEhEh [ [v] & LTRSS, —3KE
ST AN TH o 2T RMEEAEEIITIEHLD2RIEBL TwD, 72721, TH
Fronting 310 ¥ F Y HFEOSEE LTHMON L b 00, EEWNICE & F 5T HALO I
FEICRIBENLBRTH L7012 (Wells (1982b)) . e S HEiG A2 RET 57200 HF
HMENZIE R B0, 0

5N\,

60 /9/ @ [ 7] 12 & %FFAY TH fronting ODRMLTH 5 L E5VY L Z LN TE R VDI, HKiHIZ L 5 [0]
DFEEHPFEHE[7] OL)CHIZAICBELWITREL S 505 Th b, bl [FEEHH
DALIZBWTE, FEIARD /0/ 2% [teeth F9F] (i 56a) [north BT (B 69b). [earth Witk (i
B104EAR102) D X A ICEHFETOFRED TIHE 2EFIC L o TR ENLHINRS NS ER [
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132012 rotten DFEHF A [T ] (66b) LFESNTV:2 DL, T Glottaling’ (Wells (1982a))
—// OFMBAEEN—DBIDO L) ITH R 5, 72720, TNIZOWTIIEMOF XA
HOBIHNTE A L% {—— [outside 7 VA ] (70b) [ EFEFHTH 2 MRk H 5 —. Hl
Z X button. butter ®FEE L [/NF > ] (9b). [/3% ] (14b) DL HIZRENT V5,

9.3 BEEAICLZHFEML

PFREOFEORLFTRIIEONTELELEL L) 1 DOHRIE, EEOBENIZEENLH

HHIOMEHIL TS %,

BUR A ARFE CIIALRFEO S LIGET 7 2+ ORE O AL L 245, HAo#Ey ., <
E A% R [FFAM OLICAPHIASND 2 Lhd o7z, [HIHE] EHAD
FERAARIEF, Z0LH) b2 a0, FIRTEAOLEW—D R LA EER TR
—RORAEEALOEBIAL AL S, BEEOHARANIC X 2 PERESH OHIE O — i % 1R
RAHZENRTE D,

HEEHIH - TH, BEHAOIERIT EFTHD, 22T, ZNLLUANORZFOITFAOE
Bl % BB B L OHIESUIRH O RS O ICE SV THEL TAL EUTO L)% %,
7R LEERD /)0 /8 /A5 E RIS E 5 T A E T 2 O T—f 21X, [wash
w73 ] (70a). [watch 7F ] (84a). [sponge ZEY D] (2a) —. T TEHEL T,
PRROBEW AL % HAGREOTE 2 & 2 2 BO RS 0@IR S I AR O#RIC @ % H
Wb EEZEZLNDLDT, ZOMEDEFDO—FHH LT « FHIDZ W DOIF—HE T %
GNERS

(a) A DA

(1) F1 0% (BWZIHEE, REPSHTETLD02EDL)
potato pudding K71 + 7V % (16a).ink £ > % (27a) .cheek & % (55b).
medicine 21 3> (59b). eat 1 ~F (69b). big ¥'¥ (74b)

(i) =tk (BWIZIZYEE., #E, REPMETLb02E5)
six ¥ 2 (la). stick 27 v % (9b). egg = (18b). pickles NEOY
2 (19a). silk £ % (34b). eating house =7 v & N2 (48b). market
<745 (49a). limbs L >~ 3 (58a). sickness £ %2 (59a). speak AN
¥ (70a). send £ > 1) (72a), mix AV *A (74a). mend A > 1) (81b)

(iii) =1 Dfk

MR OUETHL (1875 Ot 1) 48) (22 HA-ildck D] 126 Tmonth WA (11 H)
= EDBIN D B o
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pig 7 %A ¥ (13b). baked <1 % (15a). beef steaks ¥4 7 A5 1 % (I5b).
cake 7 1 % (192). grapes 7 L A U2 (23a). slave AL A E (42b). deck
L A% (47b). leg L' 1 % (57b). headache ~71 ¥ (59b). mistake I
F 4% (72b). beg ~A ¥ (73b)
(iv) 714 D
borax £ 5 4 ¥ 2 (60a). strike 2V 54 & (70a)
(v) BIEREE BT A A0E
stockings & 1% > (8b). musquite 254 1 & (65b). clean ¥L ¥ (71b)
(vi) Zoft
road T (55a)

(b) TDIFEA

(i) 1% (HVIZIEEPAET L% ED)
sweet A1 7 (68a), midst 37 (84b), is 1 ~ ¥ (101b). difficult 7 ¥
v (101b). it 47 (103a)

(i) =ofE (BWICvEE, By, BREINET L0 E8)
rabbit X7 (132). melon # L > (20b). carpet 515 (28a). gimlet 7~
v L7 (52a). red L~ 7 (62a). chocolate 73 7 L 5 (63b). elephant
TL 7> (65a).snake A2/ (65b).left L' 75 (66b).take 54 (71b).
get 77 (72a). kick 774 (74b). it =5 (76b)

(iii) =1 D%
late L' 45 (7b). plate 7145 (11a). lamp shade 7 >~ 7 2245 (29a).
chiefmate 74 7 A 45 (44a). alake ZL 14 (55a). straight A7 L £ 5
(68a). wet 7 =4 7 (68a). debt 74 5 (73a). receipt vt A 5 (78a).
forget 7 V7 A 7 (80a)

(iv) T4 D% (B ESE, BEINMTETLH0E2ET)
table mat 7 7V <4 7 (11b). pilot /N1 L7 (42a). pirate XA NVT (42a) .
back /54 % (56b). sweat A7 4 (57b). right 71 7 (66b). light 7 1
F (67a). like 74 % (79b). divide ) /54 F (79b). find 77 1 > 5 (80a).
ride 54 7 (82b). outside 77 V¥ 1 7 (84b)

(v) BIEFEFICEAT Y AT
today 574 (4b). study A5 51 (51b)

(vi) Z oA
tart 75 (15b). toast T 25 (17b). clerk 7 T4 (44a). holland
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F0 25 (45a). fort 7F V7 (45a). arrowroot 7 T 05 (59b). bird
77 (65a)- hot ﬂ"?%‘ (663) round 5% > 5 (66b).shut ¥¥F (71a).
dirty K% (71b).add 7 ~ 7 (72a) hurt &L F (73b). glad 7575 (79)
(c) 7oA

() 7O’ (B2 A BE. VEE., BEXNET L0 E5T)
button hole /Y% > &7 (9b). black tea 757 74 (30a). musk VA%
(60b). black 75 4 # (62a). lilac 7255 (63a). fat 7774 (66a).
bad /37 % (71b). embark £ > /X% )L (80a)

(i) Z ot
fork 77 % (11a). pork fat =927 7z % (14b). rattan work 54 5
4% (3la). musquite 234 4% (65b). thank 7> % (83b)

COLIICERLTETAMN DR, REBDEHEOTE /t/. /A K/ /g/ OB
LDBITH2 2 LTl b, ZNLIO THIZH D B b DI, (a) O medicine A & > [[limbs
L3 [grapes 7' L 1 v 2| [slave AL A ¥ [stockings ShEv] Friluvsqait)e N A
51, () @ Tis 4 ~ ¥ melon AL > ]| CHWTHL, Lt/ /d/ /k/s /g/—MEZ Ty
EogETENT /[ /S /ds/ PO T HEOR AL, BTSRRI L T Tl
# [sheep > — 7] (13b). [tables &7 1] (28b). [male Xl)i/J (39b). Iniece 1 A |
(40a). live L7 (722) D L) 1224 24FEA SN TV,

F 72, BIEEEICECURICBWT, /K /g SRR AL/t /A R I AT 2
SN M H B = & b bo [spectacles A% 7% 10 2] (9b) OBIEZ D%
1FED) BIZBEBILTwd, 2L T 420TED) 6 /t/. /d/ FATEREFO R WEETY
LIFLIET, 7245 (b) @ (vi)) £ BERIZBWT, HABERAICHRTE>TwD
/i)y S/ s/ 1EE TR WIS X, TORBROERDHGESZ D,

ZORBUEFER T — Y FOMGEIFZIE R L, EFEOEEOZITIED F OB IR S
B LI o7, BHARDF ZARIHARFEGEE O, HFRCEE IS N Wik 22 &
MEEZRKBLTWEDEEZ LMD,

B, WEOREX RS Tt L7z 191ﬁ‘fE FEERE i’J &(72\/‘0 LA L. [HET#
YolFE] 2L Th. KD BEwEl iZMQE* (FEL#M) IE Fﬂﬁauﬁkﬁ‘ﬂ (1814 (3fb
1) 4) IZLTH, HEOEZTPOPLTHNTREANL L. FFEEDP LITLIERY 2> T
FEEZMHEMNLTRRLTWLIENHATH L, TOL I BRERIZIZI I TITo 7289 il

61 (Z7°12 (a) @ [potato pudding K74 b 7V * | [eating house TFVE AT EAFE R
TWAH, FFED /n/ 1ZBb->Twnb,
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W2 v EIEAROFE ZARIEBROISE O IEOWTITbitz b o b LT Offi
fExH L Twb,

10 [HEETEIERE] [CHT5 [v] FOERERE

[BETHEYEEE] ICB W C B TH /v/ 2 & river & [V — 7] (2b).cover & [
%) (40a) heavy & [~ ] (65b).leave 1& [1) — | (15b).vest I [ = A I | (20a)+
ivory I [74 751 (28b) &I IRAFKRIZL > TREIREN T2,

R L [HETEEYEEE] BHEO BT . TISEEEMA 7207, Ney, T
OHEOETHL" LHH L., BEHRE (MEREE] 815 (RFEHHRE, 1898 4)
DHEBEIZBVTILVOREZRFITEMNTA720127, TORBIZHELEZFITTY, Tk
L TAREDIEYERN WL LR TW5, TS DRB %S T HERD [
EVI)FKRLDERETHAH &5 5B NIE CFEY PN TV L0 TOBE[ T | OfFFER [ ]
DHEOBU E DEVHEA SN Z L1d%V, B2, [V] v ) Ko FE L
L CHEILHICTRDN DA, RIS L IUEZNS AR R 2 L THh Lo FEMOBIE2 G
FOERVHRFEIZE > TMEBIR L7 W) 2 EREZTALULEDND 5,

10.1 #&iRIC&3 [7J] & [77] OR&E

RIE [v] FoE V] 7] 2fiorze LAERRTWRWA, Wi % EEHIE-
TS b TIELRV, 22T E SRR THETHELER B W CHEFREOFE T DXL V]
ET] 2EDEIMHo TV EREFHEIO L, AEIT [ZFH] FTOHPAZNRE L,
K BIO% v T3] DUTIRBRI S %

=] FCORFBOBARIC /v/ X162 BT 5, EHRL CTHNLZPEOENE L
X2, SOOI TH LA, AIE O of 720714 33 M & MHED T V. LA L, EHEZLE S
LIEMEZEDDLDONESH TR EVD L, T2, of AT TR 21 385 OELABFIIA T
EDPOFEOHFTEIR LD E) 2L E VDT, T2 TRIRTOFBEFRHITEICHZ 5.

FHEEILOMZ 5N TV [KfE Varanah] (47b) (75) #pIE UL, v/ IZBD S
BE 6L HOEFLEALER (V] (FREEBLOR [Y]) 2 [T] owuFhric k- CTHKid
ENTVD, ZOBT2REOEEI LI OREIEERS D) TH b,

62 ML (1943) ICHWE MDD 2 OWFEHEOLET HME— OB TH 2, =B, BIEIZLHKET T [»
FOLOEHITREZ L] & L ETHER @] ClET&E A/ ICl8DbL T2 1751 17211791,
/WD D Tonl o] o] Tyy] OFLPRLNL Z L, [BIEORLEDEEE %
FTODERDLZENTEL ] LTV, LL, N6 0RLIT METHEILEE] ICFFOL 0T
372 <L TATT A TICES IR e TE %,
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B RO R 5y 51 7 v T
A 23 | U 30| v 33| V= 22 | Uy 6
Uy 1 74 2| U= 1
rrEssmElcoke |00 0 7 %6
A 1
4% 1
7 31 7 30 | & 71| F 23 | & 6

(] % [ oW L BZERLERTIwETIUE, 1. =, TOKEERIZBW TS
N (U] [Tl [79] L) ERLEPHELNTNDEZ LR 5,

TEZ Y] (T7])) ©oF» [7] THERESNTEBY ., RITRLLZEERTIE [7]
WL DRV EROEGTEEDTVD, LA, FEBIZ [7] ICXAELOMRITD -
W5 of & five ICRHENTHEYN, 2D 25z RIFTIXANZ [V ] b Tws, 33 M
NDof DRFIF—HLTII 7] L LTURENT VD, five 1M S 3HI1E.[five 711 7]
(10a). [five modes of punishment 7 A 7 A—pz F7 K= 2 X1 ] (14a). [five
senses (7774)7 XA ] (55b) TH Do HEEFED of & five DEFIZOWTIXIEIIDFEE
BRELZD2ZFIEOFPENTW2bDLEZONL, G@ODIIE X, TIIFERD /v/
MW—MIZFD L H PN TWD L) 2 & TldZe v, have, give. believe 7 & DEFEDSE
FORILIZE [V ] bR TWE, 2O EDOMBEIZBWTEKEEZTI DIE, of & five
2B B REFFLOBI 2R [HEETHESLERE] DA OBRRICO R s s Lwvw) &
ETHDH, —BlEZBITFIUD, FHEEZE [VHEREN FHE] (1869 (BiG 2) 4F) (23817
LMK NI BT /v/ 2 GUEOSEERTIE [Uol 7] =] [+ ] 25Db
NTCVEPR— A B 258 E 2 G TEOBNIER L v— of & five 721T1ER1EY [7]
B THEEVRENT WD, B [F 7] [ 774 7] v 2 DOOBEEEEILHFEICHGE
LTWRWHARAZS ZOFTHIS TV 05 Mz,

RRBMBFEZEL T A TEIZBWTIE, £< [T Lw) Kb Ttnd, &
LT [T AL TC L0 TEEZTTHL, L. [T DAHch, TT7] % [
oz [On] [Tl EVIKRBICL > TWLEELH D, BRPTEICH L CIEER
DFIRUZ k> TV 72 Z L5 H 5. HBIRICB VT /v/ IClb B REH>NFTORG

63 % 5 &b, [WETHIEE] o [LFH] 18T 5N CHITE five DFBD [704 7] LEsR
TW5DOT (91b). five ® /v/ 1ZIEBIN R 7] DMEODNTVRDEFZLDITTH RV,

64 M (1943) (3. [BEETHEILEIE] 12 [V — L (river) O 2BlbH o505, B [7] 7%
ZENOWT [T] PEHEEINDD] THAEEBRRTWSE, LL, 0L B oZ L4135 D
Lo Lrb b LEHOS MY oz e TS ERIEET M B ICHb s TEOER (71177 ))
BEEREL. 20BRABUTOEREZZELLEEVD) IR D,
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PEURIETHVWTORSN, [T 3flibhiikv, 2L T, SHHWSNS [V7] w9
FEEAY [WEETHEDERE] (X RB I N2V E A EFERIET 4,

FEURICBITS /v/ IZD L EEDRBELDOEEIZZ Z TOMLOFEEZ R 5705,
HOBMEORD T, (97 | 120w TR S M THBRAmNE 1871 (k1) )
2 b W Bl— [vice 77 4 A1 (56a). [vineyard 774 A v )V K| (57a) 7% &
VRS TR R R (WS

10.2 fEREBEBESHICHTIRMICOVT

TR [v] B0 (] DL sRRAEE L+ 2 BBUTR LCIEBA (1977, 1980,
1982) A% 0L BEME TV 5,

TERA (1977) CTla. BIZEBUNT % = [H980 5258 (1867 (BIE3) 4) 108
IO RE ORGERAREA L0 T () 12owT (Ta—) & (7)) OER
BRZ Do () E—RIEBRAEREL WO TWEA, 45T L2 ) ThVIHLo
O TH B MEE SN EIART VA, Lol s DMETHIGHE] LU
THELES, WREENETET N & .

A (1980) 12, [HEAHATEOEERIBLTVD ARG, HHTho L) ICERS N
TWBEH 7] b L. SERESEWRT 270 TOREN %L L CORT A Hb
B, () ORDIFELINT, LD L HBOTERITEZDbDILHL D], [&
S L SIS B TREOEN b H ). 5L LTOERE 7] &L EH
LTwb, ZO—/HT, [MEFOLDITHM: MESHEME] b 7147 ary2xdbb]l b,
WIURE S 2 SR ST 2.

AR (1980) DEBEE TRHNIAEIRE DI [7] 2Mo7 v HIF OB 7 S
BRI L STV 7As, A (1982) 12Id & 74 (198]) ~ORITETIE, [52
S5LBEZOHPHICHVTVwEEE) | L) EHICL o TEAPEHIN TV S,

Larl. — i a B A T L CETL0 L) A TEAT) 20I01E, Lo b <& FEHLo
SEDLETH Do WNEBITO "EHENOE 1Z0WTE 2T, M & 2 REEDOK
HIMEDRIEDG 2 2 HIGH 53R e BIIZRD & 7 TSRS H216) 12513
DREFE, MBS [METHEEE] O 7T EROBBTHLIZbhhboT, bib S
CHSEL TV Ao WINTIESEEORBEORET SM O, BY & BRI - THAZRL
ZEDBHETH B,

[WEETHIGERE] (1860 4F)  [VrRoA4REr Laeil] (1867 4)
my ~ A4 (72b) I— (4b)
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law 17— (14b) 77 (5b)

sun #3295 (1a) o (12a)
thumb A7 2 (55a) 722 (13a)
three A1 — (10a) Z1) — (13b)
seven +—'x (10a) = (13b)
fifty 747 F (10b) 794774 (l4a)

one thousand v X LRy (1la) F¥ Vot rF (14a)

FHEFENICEZ T V] Ho [T 7] 1L 2 REIIBEN L DO TIE RV, [v] 1E [w]
Wy Iwl i [u] CAE R ZLTEhwzIc, BEELEELTEY, vl & [b] 2256
KA LTI O IIToR&GEAMBLC [T [+ 1T ][9] &L, [V] 2FH
LC Ty 7] T4 o) (el (W] L) T20EEFEARLRILETH D,
L7225 T, vl HCBDLLZ) LIRARLOZRPEELEFNEZRET L L) ER
DLV, 720 ZOEI BT LETHIHNE, BORLPHEEDO AHIZ X o THIVIZESR
ENFEVI)ZTELHNHL, WTIICE L, FEFHLLIITLI2E. FHRFEEDOAY
EREEELTHELZWE WS ZHEIZE S bNT, FRICEOSVWTELRET L EPLE

ROFEERTE BT 5 KL ORI O EE DR Y TiE, BUIHRIRAD [HE]
mERC vl HO [V 17 ICL2KREEZERL. TNAHI) 2 EHRZFEE
Tl L THAIZTANSNG L LB IT—HOELPWE S, RENICBEDE—T %
BH 7 [T4 [T [T [T —IZHEELLLOD L) IZ- DN L,

g

10.3 [7] FREOH

HAGEICARZELRERE LCEE LR vl B0 [V 12X 2 KRIE—RICBERFEL L
TALH, FEMIHEbINE, L L, A IZHATEOERTLICE ST [V 258D X ) %ff
TETHLNEZEZRITIUI RO,

HAGEOEHAER EXGT 52 LD TERWHEREDSEHEEZH X571 5 L\ ) 185 & il
LZOTHIUL, FBEHFIF U NEESLVEOXINTIENICOEEICH 5, HFEICR-TH,

6 HFHED n. ng TRON L EHIR 2V LFEHMOFEESTRLRENR [V [V 7] & LTHARFRL
TAD, WREENbDTHE [X] & [¥] THEEHIT»Ds [sun ¥ 2| % [one thousand 7 7
2 HTER K| ORI TOTENIHED (o BHIRD ng 13 [king F > (3b) DX HIZERL STV 5,

72720, EfEICSE 213, WITNOFRL EFEOREOXHNEZRE) LT 50D TIEH LD, LEHED
ME 20 O OEEE I X 7o B2 1E monkey (& /n/ FETH, B D n THHDIZ, B
T[] &3, BRIZBVTik [X] TERENTWAS (13b. 36b)o
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N E e/ I8/ B /B Jou/ & S ERRIGE 0\, /b kv BT R EE T
EIATENIMENZACHE T L2, 21, —BELTEHEEXFITE0L6F/ZL L,
FAGBIE TNAF) | TEXOD [TrA41) ] EFNZT) DREDS L oh bk
V. 2O~ F T [N [E=— | [FFA4 7] [ZLA—%—][100 &V b
HESLOHENREIPEDT—EFEI L0 L, ZNOOKEED [v] oFx&tb 2 L
EEmbE T —MTORETE, HRFEOEKLIZE ) LIMEEA—H, EF#EEL 72
LL7Z2OIEHO 7] OFFLEEZLIMBNTH D . ZEEEM L CE R ICHFHE L 72855
HRFHOFEE, WMET-HLTH b

[WEETEEYLERE]) (2B A [ T o [river V=7 (2b).[seven £— 17 X |
(10a). [love T —"7] (67a). [give ¥ | (87a) HREDBNZR L X H 12, BRIZBITS [
DN EL ES TRIE LD D TH o7z, TiEDEETERTIZODREZ 72D TH
LMD, BROZETH L, ZDLH 7% [7] %, BONHPFHAOIREEDKFLIZ FITHmRIE
BIZE) DDICEZ T LES7DIEFBEOHARATH D, LAL, U [V] 252028
WOHRERLE LTREHOSH LD TH 7280 T EITIENE 5T, REOHRIEMN %
FEPRIRICH A Z EIIEED ) v, G MEIREE] BT Atlid, iRy
—MEOHARFEIZBIT S [V] OBEREEFEHELLTES Lo TnAZLERL TV,

AEIZEIZE TV] ORFEOZEEFE—TF bbb, HEBEOSHMAERICHIWIZHEL %
WEF ST 2EHORLOE ) BTORA—RIHTH L &2 50, HEREORLOE
P EE AL ) BE, RELETH 72, b LEIRDLGEOEFICE O IFERRT
/b &N/ PUIHCO S K DEEFITEZERLTWAETHA I, TO L) %I DT
DN Do 72D DTHLONTH o7z,

KIERFOEEREFERA 2 (1926) 13 [HE—FKICHAVSNTREZ HARLL 724 ERED S
LADBIER R ERRICEDOTRETEILIIAETH L0 0, BRAIIBVWTINEHK—
FTHIEWLA) L[] R [T ICEREIIOVWTIENTORAIHE—FTHL LT
Who EZAN, FOBYIEMR IR ST, BBAL FROEREGRAT LA [
ERR L —EFEHOR G REL 2 E L —. HRLORGZMET 2 H A EATVRLD
BRI LB EZATH L. 9 LIH LWHIIZZ 2 T2k S L CEER BT S
ZEHNTE DD RO HTHE LEEANOEH, WA TH D, O

66 [ ] |ZXBRLE /I TORAGICK—T 5L MEDAELLEN 12 FH 5. $hbb, EEv DL
BlIva—] % [E—] (ICBEEZ 2L b ORGP EEIIEDNL, BEOFEE R D, MHHOER
IR OO ORI I BIAEEE L 2 Wb TH D, L L, T2k T74] v &
BEHLTWDLDT, FRCINIZE WV, BRI, 2o 7411 (] (V1)) Ew)HEZO
RO & LGRS R Ras] (ERA, 1866 (BN 2) F) oLy Bz V1] &
FBLTWEESELHL—, 29 THNIENOMBN LR ESA b BV, ok, Zhid
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2B B REIZERE IR 72,
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CELREND, RbEE T HOFEERZ KT 5 & TN ENOEZDTATT 578 F
ZOPITEEL L) ELZh D RRATL B0 £ LT SWERFMOMEE L 25758 ED
FHIICFEDWTATON T T TH 50 BRIZ I, RiEL2 T HEE R L ME RO
MR ZRBFEO 720120, 25 2 IR, SRR AP O AROE S 2B E L LT
ko, FHiiT 2 2 EFARTHYLETLDH 5,
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R RER)
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DIFTIE RV vIZh ERLGZEMEGZ L2 TN, HHORAEAETHEITL 2L, Bk
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Repository DFERLTH 5o FLWERSNBREIY Tld tseuen IZFJIESNTWAH, Tz, H2 0
FOFNIH D 2 MHET 2 LA 1 OFBXLOFIIKIT L0 L /5N 5,]

Williams, Samuel Wells (1849) ‘List of works upon China, principally in the English and French
languages: 1. Philological works; 2. Translations; 3. General accounts, travels, &c. The Chinese

Repository, Vol. 18, No. 8.
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The Newly-Discovered Daoguang Edition of Huaying Tongyu and
the Genealogy of Early Chinese English Primers

Tadaharu TANOMURA

Huaying Tongyu is the title given to a series of editions of English primers
published in post-Opium War China. The author recently came across a copy of a
hitherto unknown edition of Huaying Tongyu, dated the 29th year of Daoguang (1849
A.D), in a stack room of the Osaka University Library. According to the author’s analysis,
it is most likely that it is the very first edition of Huaying Tongyu.

The principal aim of the present article is to clarify the genealogical relationship
between several early Chinese English primers, including three editions of Huaving
Tongyu. It will be demonstrated, among other things, that the Daoguang edition
considerably draws upon Robert Thom's Chinese-English Vocabulary, Part First, published
in 1843, and that all the subsequent editions of Huaying Tongyu were modeled after the
Daoguang edition.

This article will also focus upon Fukuzawa Yukichi's annotated edition of Huaying
Tongyu, which was published in Japan in 1860. In the annotated edition, Fukuzawa
supplied each of the English words and sentences with a translation in Japanese and a
phonetic transcription in the kana syllabary. The author will argue that Fukuzawa used
the edition of Huaying Tongyu published in the 5th year of Xianfeng (1855 A.D.), a copy of
which is in possession of the Tohoku University Library, and clarify what changes, apart
from the above-mentioned two types of annotation, Fukuzawa made to the original
Chinese edition.

In concluding sections, a few related issues involving the English primers treated

here will be discussed.

Keywords: Huaving Tongyu, The Daoguang edition, [HEIEMEE], WA, [BIETHEIEEE]



